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“ Spetta agli scrittor] di fare quello che si pud chinmare
« Tmperlalismo  spirituale nel teatro, nel libro, con I
o conferenza ».

. MUSSOLINI, agli dutori - 29 givgno 1926,

« sere i mezzi per cui I'idea italinna deve diffondersi e
« preparare gl stati d’animo favorevoli in cui solo &
« possibile st compiano i grandi fatti delln Storin».

D un ariicolo di KINES - 28 novembre 1925

X - N6

ABBONAMENTI | finla c Gelonter
UN NUMERQ SEFARATO CENTESIMY 5o
RSCE LA DOVENICA

B:‘rc{v‘ﬂur: ROMA = Via Anrellana 39 - Teletono 33222
Awmministrag: MILANO = Via Broggl 17 - Telef. a4-808
Per e jusergioni ¢ abbon. rivalgersi all' dmministragione,

I}
]
|
|
‘ « I libro, i1 giornale, la scena, lo schermo, devono es-

Ci preparavamo a2 commentare l'ulumo
bilancio della Pittaluga, le cui cifre non
appaiono meno umotistiche di certi deli-
ziosi periodi della relazione, quando abbia-
mo appteso una notizia ben pit importan-
te che ci ha fatti trasecolare. Alla Cines,
dunque, Stefano e-il fido Bazzarello han-
no fatto lavorare il buon Spadaro e ne son
venuti fuori duecentosessanta metri di
seoce (& cost che pronunziano alla Cines
1a parola skereh} a base di « dodici mamme
dodici culle » — barbosa storiella di cui
andava pazzo Oreste Trucchi sei o sette
anni fa alla ex Pariola,

Bé: crediamo proptio sia venuto il mo-
mento di invitare 'amico Pittaluga a met-
tersi davanti ad uno specchio e chiedere un
onesto consiglio ali'altro -scemo che gli ap-
parird nel terso cristallo, Ma che cosa s'¢
messo in testa? Ma che cosa aspetea per
accorgersi che sta facendo ridete tutra 1'l-
talin e tutta I'Europa Cinematografica? Ma
non capisce ancora che i suoi migliori ami-
ct, gli amici che lo hanno sorretto, aiu-
tato, inventato, forzandogli a fin di hene
la mano nei momenti pitt drammatici, met-
tendolo spesso di fronte ai buoni fatti com-
piuti, lo hanno oggi disertato appunto pet-
ché lo vedono irtimediabilmente diretto
verso ['abisso? Non si rende conto che gue-
sta & la sua wltima carta, ¢ che se la sbha-
glia come ha shagliato tutte le altre non
gli datanno tempo nemmeno di rassegnare
il mandato? Lo sa o non lo sa che lo aspet-
tano al varco, povero pirata zenésé per cui
1a nostra fraternitd sogod lo scettro di-Com.
missario della Cinematografia?

* W E

Qui ¢ necessario incastonare una di-
chiarazione personale, in risposta al mormo-
tio del sifilitico gruppo di fessi che s'¢
stretto intorno a Pittaluga da quando Kines
s'¢ voluto assumete I'ingtato compito di
dirgli quelle verith che nessuno ha il corag-
gio di spifferargli. ‘

Noi siamo sempre buoni amici di Ste-

avuto e che avrd mai. Quando I'Talia Cine-
matografica, nel 1921 e 22 era in: preda
al tesrore pinico, noi lo levammo in alto
come una bandiera, e riuscimmo a far strin-
gete intorno & lui le disordinate fila del no-
stro esercito. Per Iui tracciammo un pro-
gramma — che fu difesa del passato e pro-

un articolo memorando intitolato L'Anoni-
ma Pittaluga ed il swo contenuto politico

Furono idee nostre, fu programma nostro,

ardimento nostro che Pittaluga — cosi par-

ve a noi allora — ammird ed accettd, In
realtd furono idee, programma ed ardimen-

. to di cui- Pitaluga si spaventd, e che subi

¢ in mancinza di meglio: e noi avemmo il

i torto di non comprendere che avevamo fog-

giata un'arma pitt grande di. chi doveva

" impugnatla, Ecco I'equivoco iniziale da cui

tutti gli alui discendono,

i Dopo sei anni, smaliziati d'ogni grossa
di scoprire nell’Broe che avevamo ingrandi-
to con il nostro talento e la nostra -fantasia

- un poveraccio clie tica a campare giomo per
giorno, senza uno scopo preciso oltze quel-
lo di prender lo stipendio che prende, deci-

~demmo di tentar I"ultimo colpo: quello di
metterlo sulla buona via per forza: a man.
gaaellate che, per quanto ‘giornalistiche, non
debbono far meno male a Stefano del no-
stro cuore, che fuori degli affari & un bra-
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fano Pittaluga, i migliori ch'egli abbia mai

messa per I'avvenire — condensato poi in

che fece balzare in primo piaso il genovese,

malizia ‘di- scagno, profondamente accorati

Un artigliere che non sa sparare

vo uomo. E' un altro servigio che gli reo-
diamo, e che va in aggivnta ai mille finora
resigli, disinteressatissimamente, perche noi
non abbiamo mai preteso d'esser pagati il
sabato, Ma se non riusciamo nemmeno con
le cattive a mertese Stefano sulla retta via,
bisognerd costituire un gruppo cinemato-
grafico antistéfano — un comitato di sa-
fute pubblica — e fare il diavolo a quattro
per mandarlo via prima che non rimanga
pietra su pietra di quella che fu la nostra
industria.

Quindi: amici di Pittaluga ancora e sem-
pre — anche se-saremo costrett a fare da
Cimourdain a questo Gauvain in sessanta-
quattresimo — e lo combattiamo nelle sue
nefaste manifestazioni artwali appunto per-
ché amici. Un nemico avrebbe aspettato la
sua caduta stando alla finestta: ¢ magari
sedendo alla sua mensa, Noi abbisme la-
sciato Pittaluga volontariamente: ¢ cid sia
detto e ripetuto per norma di coloro per cui
ogni fierezza ed ogni rinunzia sone incom-
preasibili sciocchezze,

: ¥ ¥R

Pitraluga avrebbe potuto e dovuto far la
rinascita famosa dieci volte: tutte le volte
che glie I'abbiamo consigliata. Poteva far-
la, come pud ancora farla oggi: in grande
stile,  diventando quell'vomo europeo che
potcebbe diventare ancora oggi. Non si spa-
venti d'esser solo un uomo genovese: Cri-
stoforo Colombo lo era del pari e andd ben
lontano, -

Con la quasi totalith dei cinematografi in
mano, con un monopolio virtuale dell'im-
portazione-film, Pitaluga poteva, tre o
quattro anni fa, fabbricare comodamente le
sue 25 0 30 pellicole all'anno: e a questo
noi credevamo e questo ci aspettavamo
quando lo proclamammo ['uomo della ri-
nascita, Chi aviebbe potuto prevedere che
dopo aver speso milioni per bloccare i cine.
matografi ~- 4 Roma prese petfino il Me-
tastasio } ~— avrebbe commesso 1'errore stra-
tegico di non assicurarsi la produzione per
alimentacli, st da esser costretto, poco do-
po, a mollarli uno per uno, con enorme stu-
pore dei suoi consiglieri d'amministtazione?
Pittaluga, padrone della quasi totwlitd dei
botteghini italiani, faceva insediare in Ita-
lin Paramonnt, Artisti Associati, Métro,
Fox.... si riempiva di porcheriole acquistate
Dio sa come e per quanto, collausilio intel-
lettuale degli stessi geni che ora fo guidano
nella produzione - (dodici memme, dodici
culle...) tanto che Camillo Giannuzzi fu
per due anni il padreterno della program-
mazione: il buon Lillo che di cinematogra-
fia non ha mai voluto capire niente!

Dice Pittaluga: io non potevo impedirg
alle Case americane d'insediarsi in Italia. Ci

" voleva un decreto, ecc,

‘

Ha la fissazione del decreto, 'amico Ste-
fano. Anche in questi ultimi giorni, tentan-
do il carrozzone del contingentamento, spe-
fava $s.ere le pellicole Metro, Fox, Para-
mount, United per.... decreto! Mattacchio-
nel I fatto vero & che nd Pittaluga, né i

" geni che lo assistono furono capaci di teat-

tare con gli americani, Non ne compresero

~lo spirito, la mentalitd, gli scopi.” (Non li

comprendono nemmeno ora). B presero le

‘bote che presero. E' molto comodo dir

dopo: io non potevo impedire..., Ma allora
perché bloccare i cinematografi?? A quale

scopo? Per rimetter solo dei milioni? E' .

£ stupido.

0ppo stuptdo fun .

Oggi, la mancanza d’uno spirito e d'una
mentalith cinematografica — la mancanza,
sopratutto, duno $copo cinematografico —
sta ‘spingendo Stefano e la sua pattuglia di
caporali nel vortice del ridicolo e dell'in-
successo finanziario ed artistico.

§i attrezza una Cines, si faono dire e
stampare fesserie su tatei { toni e in tutte
le lingue, s'incomodano autoritd ¢ gerarchi
per visitare dei capannoni di vetro e di ce
mento che non possono offrire, ai non com-
petenti, pitt interesse di quanto ne offre una
Esposizione di Elettricith, si spendono mi-

lioni, si appoggiano le passivith dei bilanci
precedenti sulle spese cosiffare e siffatte...
per venir fuori con Spadaro in dodici mum-
me (metri 265) con Perolini in seocc ro-
manesco, con Papele Viviani in chissd qual
altra scemenva!

Sapete che cosa denunzin tut cid? Seme
plicemente questo : la mancanza d'un cervel.
1o coordinatore ed accentratore: fecentti-
tore sul serio, non alla maniera di Pictalu-
ga che accentra solo per confondere ¢ per
apparice indispensabile alla Commerciale.
A questora alla Ciges ci dovevano essere
i soggetti pronti, swdiati, sceneggint, con
gl attori peefissati ¢ magari impegnati : il
programma, in una pasola: quel programma
che non pud wvere chi sa solo tirare » cam-
pate giomo per giorno, che oggi vuol di
rigete 1'Ente, domani altre fottesse qualsia-
si, pur di dirigére!

N¢ ¢i si venga a dire che il programan
c'? ed & segretamente custodito perche sis
mile menzogna aveebbe il tisulteo di far
uscire la Pittalughiana Terza prima  del
tempo. Non & con la testa di Pitaluga né
con quella dei suoi sarchiaponi che si fa
un programma, né che, una volta fateo, si

sappia tenetlo sepreto. Se e ne fosse wno

Cse el fosse fra @ pioatughbiani ancora
Ginnnind  per scriverne  uno sarehhe
strombazzato ai quattro venti della stampa-
vella, di Seefuna zenese, La verith & che non
o't niente ~ - il famosa Ave Maria: an d.
tolo, & cui si sarehbe dovate aggivngere,
con un diretore (Righelli) ed un interpre.
e (0402} nientemeno chea, il soggetto! o
e che ln Ciner, riattrereata quast w buon

}
}
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punto, come quasi 4 buon punto fu riat

trezeata quattcannt fu,  rimared come

quansanni fa - a bodcheggiare in atesn

d'esser sorpassaca come quatteanni fa

avvenne - - inutife formidabile cannone die

o cui ¢'¢ un artiglivre che non sa sparare,
ok

Pud dutare, mite cib?

Noo pud - non deve, Pitaluge of dis
In nostra cinematogeafia o lased i cadregbis
no, Noi noa possiame invecchinre ¢ muorire
aell'inedia  cincmuagrafica  dmanendo a
guardae Stefano fare il pendolo, ciondoloni
fra due pareri. Son dieci anni che dum
questy ignobile scheren, ed & ora di finitla,

KINES

Al Teatro Reale dell’ Opera

Il successo di Madonna Imperia
di Francoe Alinno

Dopo i successi di Torino ¢ di Vienn
Madonna Inperia del mnesteo Franco Alfa-
no ba fatto lu sua appatizione sulle scene
del nostro massimo teatro accolta anche da
noi con vive compiacimento,

Questa commedis musicale in un aco,
da una novella di Onorato Balzac, ridotta &
libretto da Artuce Rossato, fu seriva dal
macstro Alfano in meno di cingquanta giorai.
~ Questa feconditd ricorda quella ben nota

§/! ‘Imritono Castello interprete insigne del
«Sun Francesco» di Mengotzoli eseguito
all’ Augusteo

nei celebri maestri della scuola napoletana
dell’'800; ed infatti I’Alfaco non solo per
fecondith ma per In chiara linen melodien
- discende dalli rami di quelln famosn scuola
- che contribul decisamente allo sviluppo del
melodramma,

Ma feconditd e chiara linen melodica non
sono in Alfano un prodotto di faciloneria.

Tutea la partivarg di Madonna, Imperia
& tessuta con pesizin somma; ogni episo-
dio orchestrale ¢ una emanazione di huon
gusto, ’

Le mrmonie sono, supremamente vigilate
e scelte come 'orafo che sceglie i fulgidi
smeraldi da incastonare nell'oro antico. Le
lunghe melodie dell'Alfano sono sempre
improntate o grande nobiltk e rifuggono
dai luoghi comuni,

Semplicemente deliziose in Madonna Im-
peria le cadenze dei pezzi chiusi ¢ soffusi
di grazia i frequenti #itenuti che rigccen-
dono " nell'ascoltatore if desidetio dell’sn
tempo ». .

T pid bei fiori nel giarding fiorito di
« Madonna Imperia » sdno: il #ro jnterno

USI CA
k.. y

al principio che rivela s mano espera del

madrigatista; i1 fortissime delle ancelle i

ove diconn: Madonna! Dehl Venite! Di

sapore clavicembalistive witto episodio ot

chostrale della preparawrione della mensa,

Mobilmente ispirats Faria trovieorica di
Vilipput Diama, ro fanto slete piclosa ¢ or-
matt alla maniers di Monteverde ¢ Caccini,
Detizioso infine wan il dueto finale wa
Madonos tmpean ¢ Filippo,

Le due aric: Ghived porehd o mio dolee vis
balda; ¢ Unlteas Daninid la mune, resta qud.,
¢ost, dovrehhero divenie popelari come po-
polari diveniners aleune delicate welodie
det grande Gincomo Puceing

Come whbinmo gid detto, il pubblico del
Teateo dell'Opeca ha uppliadito ripetat
mente wlia fine dell'attn uwnivo chivmando
atla ribalta otto o dicei volie ¢ sutote ©
interpreti ponché o valorosn maestro Gino
Maginuzzi che concentd e diresse Popera
dell' Alfano con grande wmore ¢ con la ben
nom perivis, Esio Carabella

inmmeatter R

NATHAN MILSTEIN
E LIDIA IVANOVA
ALLAUGUSTEO

Nathan Mifstein, 'ultimo asen del violi-
1o, ha swountg all'Avgusteo il concario 12
fa minore di Clazonnoff per violing ¢ or-
chestra € il comcerty in sol minore di Max
Bruch, con rato senso phetico ¢ con vivace
energia cosl da meritare infiniti applaust
du paree del pubhlioo accorse nuunerosiss-
mo per ammirate il nuove astro che soge
¢ che minacein d'oscurare § precedentd asti:
Vecaey, Priboda, Huberroann,

H concerto diretto dal Molinard compren-
deva pure wnn povigh i Lidia Tvaoova,
otiunds russa ¢ allieva del postro Otworing
Respizhi.

Al Tema con variazions, cost & intitolato
it favors di Lidia Ivanova, & swto religios
samente ascolato o infine vigorosamente
applaudiro,

L'audizione 5 e iniziata con la sinfor
nia della Norma, interpretta in modo per-
fettn, cosl diconu i gioenali romani, da
Bernardine Molinari,

P S
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Yvette aveva un neo

(Edizione Uf - Direzione artiseica Jobannes Guther - In.
werpreti Lilian Harvey, W illy Fritseh, Harry Halm, W ar-
wick Ward, Sicgfried Amo - Cinema Teawro Eliseo),

§i racconta, in questo film, la soria di uea Iadra di dia-
manti a cui il easo pone improvvispmente innanzi una so-
sin — rispettabile sighorina amburghese ~— che, scambiata
dalla polizia per avventuriera, & stata arrestata ¢ quindi ri-
messa in libertd, 8i viene poi a sapere che Yvette ~ la
fadra —~ & bruna ed ha un neo sulla gamba destea mentre
Paftra, Lilian, ¢ bionda e priva di « granelli di bellez-

Jiamanti cui spera di sottrarre il prezioso carico, Lilian
s'incontra casualmente col giovine, dal quale ¢ creduta
vveute, ¢ non essendo restata insensibile al fascino del-
'uomo fa sequestrare la fadra daun sue cugino ¢ a lei
si sostitnisce decisa o salvare i diamanti ¢ a conquistare
I'amore del simpatico gioielliere, X' facile imaginare le
conseguenze ¢ lo complicazioni che ne derivano,

La comedin & macchinosa, Se cosl non fosse, non sa-
rebbe tedesen, Tuttavia non stance, perche la scenegpiatu-
1 & abile, I recitazione & vivace, la messinscena € Jumi-
nost ¢ la fotografin magaifica, Non v'e, come nelle co-
medie americane, soveabbondanza di trovate coriche, ma
le limitate risorse che Pautore ba messo o disposizione
dell’inscengtore sono state da questo sapieatemente inter-
calate ¢ sfruttate in giusta misura sino al loro massime
rendimento, Un film, in sostenza, che se non diverte ecces
sivinente, riesce taitavin ineressante ¢ gradevole,

A unn comedia tedesca non s pud chiedere di pitt,

I pericoli delle gioventit

(Rdizione Universal - Digezione anistica Frans Osten
Intespreti Mary Johnson, Nina Vinna, Erna Morena
Lilisabeth Pinaiefl, Andvé Mattoni, Vrnst Verches -
Cinema Teatro Eliseo).

Diamo dunque anche alla debole, incompresa, insidia.
@ giovend, il suo havo film, Non manchetanno coloro
¢che saprannu ttarne il dovito vantggio e il necossario
irseghamente, Quando il cinemtografo fa della propa-
gavda umanitaria non si pud assolutamente dargli torto.
Ne facesse con maggiore frequena, anei!

D1 narrare b trang di questo filin non & il caso, se pu.
vy, soreo molti aspertd, ve vierrebbe la pena Si trata, jo
sosunza - cd i titohn o dice chiarumente — di un film
il cui contenwto o ton certo licto; ma & poi questo
w danno? - giunge goulite dopo quello di molti films
americani nei quali la glovinezzn di lagpitt & presentan
sotto una luge che, per voler essere propagandistica, bi-
SOgNA nccettare con mole riserve.

Opera di sani intendimendd sociali, 1 pericoli dellu gio-
perti & degnamente messo in soena ¢ owimamente inter-
premto da un plejade di celebrind curopee.

La notte ¢ nostra

ilm sonoro, cantato o parlante

(Bdizione Tobis o 1l dramma di Henry Kirstmavhers -
Direxione artisticn Card Froeblich . Inerpreti, Marie
Bell, Jean Muras, Henry Rowssel, Jim Gérald, Mary
Coxtes - Supercinema),

Della uama i questo film, o megliv, del drmmma,
che In ispird ricordinmo wncors peefettamente Vinsuceesso
milanese, insuccesso a dive il vero prevedibile ¢ meritato,
Con molto arhitrio ¢i sembra, appuotn, che gli editori ab-
binno apposto a yuesta versione cine-fonicn de La wotte
& nostra I firma di Henry Kirsumackers, il quale se non
se n'd adontato (come fece, tempo addietro, J, Kessel per
Vinfelice - secondo Jui -~ adattamento di un su0 ro-
manzo) aved avuto le sue brave ragioni, magard finan-
zinie,

Comunque, fedele o non sll'opera teatrale, La notte &
nostra £ilm pulla ha guadugoato e nuila ba perduto. Lar-
somento e ¢ rimasto vuote ¢ ingoncludente, In guanto
allo studio psicologico dei singoli personaggi... Iasciamo
corete,

E lasciamo egunlmente correre | rutilanti aggettivi che
Ia critica francese ¢ tedesca si son date la pena di scovare
per questopera sorta di wna collaborazione internazionale,
Mercoledi 9 - sexa di premibre - le qualitd de La notte
& nostra, dallo chauvinitme franco-tedesco innalzate ai pit
astrali domind dell'arte, sono precipitosamente discese nel
campo della pih guotidiang realtd,

Con ¢id, non voglinmo in alcun modo misconoscere ¢
nasconderci I'interesse acustico di eui questo film (che, vi-
sivamente, riconduce 1l cinematografo addictro di almeno
- sel anni) & denso, Fotogenin di elementi-sonoti, sapiente
velorizzazione di pause silenzivse, peefezione di voci nella
riproduzione, nei piani, nella relativitd dell'ambiente che
e racchiude ¢ dello suumento che le wasmette, ecc, Un
saggio, imperfetto e zoppicante come wti 1 saggl, <
quello che potrd essere la cinematografin i domani; un
tentativo di film parlante pid intelligente dei pochi che
lAmerica ¢i abbia fauo conoscere. .
Ma oon illudiamoci e non incoragginmo Fillusione,
sia casa in buooa o in malafede: sismo ben lontani dalla
rivelazione, .

It filim ha del brani dialogati in jtalisno, Le controfi-
sure sonore se la cavano discretanoente. Co

su». Yvere ba abbindolato un giovine commerciante in -

INCURSIONI
SULLO SCHERMO

Maman Colibri

(Ldizione Cinéromans - Dalla comedia di Henry Bakaille
- Direzione artistica [ulien Duvivier - Interpreti Maria
Jacobili, Franz Lederér, Héléne Hallier, Jean Dax -
Cinema Corso).

Irene De Rysbergue ha sposato giovanissima il barone
De Rysbergue dal quale, se non ha avuto I'amore ¢ una
fedeltd a prova di bomba, ha ricevuto in cambio la ric-
chezza, dei trascurabili tadimentd con donne di una ri-
sma che consiglia verso il peccatore ogoi indulgenza, ed
ora che efla ha quarantanove anni ¢ due figli — Riccar-
do, di ventidue anni, e Paolo di diciotte — la pift incon-
dizionata approvazione per la sua condotta ch'é quella
di una glovinetta,

Irene non ama suo marito; ha perd della tenerezza ver-
so i figli dei quali, pitt che madre, ¢ confidente ¢ amica,

Quesea sua renerezza ¢, forse, causata da uo sentimento ,

materno; dal nessun contrasto che scaturisce tra la loro
giovinezza e ln sua rigogliosa maturitd, certo. Spesso-
fiene e Riccardo sono scambiati per fratelli; wna volea,
li hanno credun amanti, Irene trova tutto questo molto
divertente, Nel suo affetto verso i figli v'e, evidentemente,
un sospetto di orgoglio, una tacita esibizione del suo
splendente tramonto. E Paolo, che ha bea compreso ani-
mo della madre, I'ha sorridentemente ¢ propriamente so-
prunnominat « Maman Colibri ».

wnCley ofseanx, vivent dos flenrs de la-bas, de lenrs sucs
Drfilants et deres, en réalisd de poisons gui semblent leur
donner lewr dpre cri of Péternelle agitation de lewrs mou-
nements colérigues, of anssi ces reflets étranges... or, acier
picrres prévienses... La vie chex celte flanme ailée, est 5i
brnlante, si intense, qu'elle brave lous les poisons... Téte
busse, ¥l plonge du poignard de son bec au fond d'une
Heur, puts d'une antre, en tivant les sues., parfois em-
porté de fn.de, comtre qui? contre nne flesr déjd déva-
stde & qui il we pardonne pas de ne pas Pavolr attendy...

Da questa descrizione del colibri che Batille fa leggese
a Paolo, balza cvidentissimo il carattere di Irene.

Ora, da qualehe tenpo, Maman Colibri ha un amante,
It primo ¢ 'unico: Georges De Chambry, un ragazzo di
vent'anni, amico carisstmo di Riccardo e ch’ella, per usar
Ia frase corrente, ha veduto crescere,

Irene non sa che Pamore di un vomo di vent'anni per
wna donna di quaranta & precario quanto sincero, ¢ §'il-
lludc. Cosicchid it giorno in cui, dopo un primo sospetto

in seguito da mille citcostanze confermato. Riccardo la
affronta gettandole sul volto la swa cettezza, ella si com-
porta in modo tale che il marito, sin'allora di tutto igna-
ro, guarda per la prima volea la situazione con la dovuta
lucidita.

Ai due vomini che parlano di onore offeso, di ripara-
zione, di duello, Irene risponde insorgendo e difendendo
il suo amore «unico e vero ». Poi, scacciata dal marito,
scgue l'amante ad Algeri.

La felicicd ha le ali. In breve, a suo malgrado stanco
della donna che potrebbe essergli madre e che trti cre-
dono sua moglie, Georges prende a corteggiare una gio-
vine americana, miss Deacon. Irene constata e tace, ma
una sera, in silenzio, lascia I'Africa diretta nuovamente
a Parigi.

Ipocritamente, ella bussa ora alla porta di Riccardo che
si & creata una famiglia, Il marito rifiuta di vederla, ma
il figlio, impietosito, la prega di restare ¢ riesce a convin.
cere la moglie —-~ dapprima ostinata in un programmatico
rifiuto — a farle buon viso. :

Breve. Maman Colibri & tornata sol per vedere il ni-
pete. Vi ¢ riuscita ed ha dichiarato di voler immediata-
mente ripartire. Ma ha finito con l'accettare ['ospitalitd
che il figlio e la nuora le hanno offerta, ed orn che si
trova nella casa ch'ella gid considera sua ¢ dalla quale
nessuno poted ormai allontanarla, vi ¢'installa da padrona,

. LI

Questo non & — i lettori voglinno scusarsi — il raccon-
to del film che Joe May ha sceneggiato desumendolo
da quella comedia di Flenry Bawille che s'intitola Maman
Colibri ¢ che Julien Duvivier ha realizzato per lo scher-
mo. La narrazione che precede vuole soltanto sintetizzare
le situazioni ¢ lo spirito del lavoro teauale e dimostare
allo speratore che di Bataille non conosca wtto il tea-
tro, qucllo che la comedin ha perduto {0 guadagnato, a
seconda dei punti di vista) passando dal palcoscenico allo
schermo,

Di Bamille, net film, ¢ rimasto poco {parlinmo dello
spirito, in quanto le situazioni -— quale pit, quale meno
~ son rimaste all'incirca le stesse) se ne eccettni la tea-
tralitd dell'impostacione ¢ degli avvenimenti che nemimeno
ua diligente e oculato givoco di panoramiche riesce, il
pin delle volte, a mascherare,

Parole inutili forse, tanto pitt che le suddette’ manche-
volegze non sono da unputagsi al realizzatore il quale ha
dovuto lavorare attenendosi a uno scenario steso da aftri,
E in questo caso, se si vwol guardare a Maman Colibri
come a una creazione di Joe May piti che ad una come-
dia di Henry Bawille, dobbiamo riconoscere in essa un
film concepito, magari, in base a una formula troppo pa-
lesemente teacrale, ma svolto con garbo ¢ realizzato con
esperienza ¢ buon gusto, ‘

Un ottimo successo di pubblico ¢ una bella interpreta-
zione di Maria Jacobini.

Raul Quattrocchi

i

Pisigrilli e i pianista Marcel-
lo Boasso ¢ Parigi dove gi-
rano alcuni sketchs per una
casa francese di film somori

v




OLTI sognatori,
gioventlt di
tutto il mon-
do, vedono in
Hollywood la cittd fan-
tagtica che di vita e real-
ti alle pit audaci aspi-
razioni di fasto, di gran-
dezza, di sbalorditiva ma-
gnificenza. L'infocata fan
tosia di questi fabbricanti
di castelli in aria, Pentu-
sinsmo ¢ Tottimismo, ‘pro-
pri alla giovinezza stessa,
non permettono alla rifles-
sione di scorgere e di va-
lurare ginstamente nei pri-
mi piani cinematografici
quel pnrticquri indiscreti,
che svelano il lato umano:
traccie evidenti di sforzi,
di sofferenze, di umiliazio-
ni — compagne inevitabili
di ogni ascesa,

Chi conosce de vicino
I'ambiente cinematografico
su invece che il trionfo ¢
coup de foudre» & una co-
sn rorissima. L’aureola di
&star» raxamentc & un
grozioso: dono del destino:
¢ quagi sempre il frutto di
grundi fatiche e di ferrea
tenacia,

Salve pochissime eccezio-
ni tuite le pglorie dello
schermo hanno inoltre vis-
suto il loro piccolo o gran-
de dramma intimo: il dram-
ma del contrasto fra sogno
¢ vita, fra ideale e realta,
dramma che qualche volta

anche suscita nell’ anima’

dellartista quella scintilla
di sincern poesia indispen-
sabile a ravvivarne Varte.
Questo & il caso di Peg-
gy Pepper, Peroina di Ma-
schere di celluloide, una
fanciutla ingenua e bella,
dagli occhi raggianti stu-
pore infantile sotto le gran-
di- ali del cappello, tutta
grazia e leggiadria, la qua-
le si presenta un bel gior
yno all'ufficio di reclutamen-
110 di une casn cinemato
grafica. Peggy cova il suo
sopno di arte: la grande

| delusa,, L'urtp della fanta-
| sin esaltata cont la rude vi-

METRO GOLDWYN MAYER

« Maschere di celluloide”

di King Vidor

avies e William Haines

ta Jdelluttvice comicn an
zicht opprimeria affing o
nmatura le doti innate del-
Partista © ne affretta In
metamorfosi: Peggy scopre
in so stessy il senso del
T umorismo  inimitabile,
spontaned, travolgente, ¢
crea cost ln sun arte perso.
nule, £ unn vittoria, ln fre-
seherzn & 1o sincerith della
vin comien conguistano eri-
tiea o pubblico. Incominein
Tascesn, ma presto il de-
stino dapprinss propivio di-
verta  belfardo,  Inebrima
dal succenso, dalle adula-
gioni degli amici ¢ dugh
incensi della eritica, Pege
wy sf guantay Tarte vera
eede al manicrismo. Perd
bhuon  sangue nen mente,
Nel momento decisivo Pur

wragedia. Impegnata invece
{per Ja commedia, soffre,

| tinta i riprende, ritorna
eon entusiamue alla verith
nell'orte ed anche nella-
more, che b nome Billy,
uns varisrione del elassico
Pierrot, figure burlescn dol
| mod] comicd ¢ da) eoore e
| delmente innamorasto,

1 (il che ¢, in soutan
| 2, unn garbata sativa del
divinmo, porte le jimpronte
del grande stile del suo di-
rettore - King Vidor, Con
battute & trovates, che rive
lane il profonde conomeito
to del retroscenn del cine
watoprafo, Vidor mette in
Tues T debolesee, pli ee
eonn di ambizione, o e

froquenti vell'ambiente,
Marion Davien (Peggy)
confeasy cho gli elementi
watiriel sono turil teanti dal
vern & rapprosentang una
paredia delle presunte gean:
dee di Hollywood, Ta

L]
g nin i grandexzn oo cosi

B parteciparione dei pid noti

artiati in qualith di com:
parse ngginnge speciale vis
vacith alla visione,

Ta commedia fa anche

tore comico, L'entusinemo ¢

o Yamore, con i quali ot
tista wi di alla sus ane, lo g

1o rudezae ¢ lo umiliaxioni

della vita quotidians,
1. U

pensare nllapologin dell’at- gy

nobilitane e gli attenuano B

A
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seaso artistico va annoverato senza dubbio Vietor

Schertzinger. .
Artiste complesso, nel vero significato, egli sente la

FM 3 tineasti di quadrata mentalita e di indiscutibile

Cinematografia come espressione d'arte rispondente alla

sensibilita moderna. E percid vi si & dedicato con pas-
sione fortissima. In tutte le suve realizzazioni — e sono
moltissime — Victor Schertzinger ha portato un'impronta
personale difficilmente confondibile.

La preparazionc giovanile, del resto, pud spiegare la
essenza stessa dell’arte di questo direttore artistico,

Nato nello Stato di Pennsylvania a Mahaway, compi
gli swdi presso I'Universitd di Philadelphia e studid
musica al Conscrvatorio  di Bruxelles, Le sue spiccare
tendenze erano allora lo sport ¢ la musica e alternava
questa a quello, comparendo magari nello stesso giorno
in un match di foot-ball a difendere la squadra della
sua Universitd, per poi eseguire alla sera sul violino
musica classica assieme a noti musicistl americani quali
Nordica, Sambrich, Calve ed alui,

Ma quando la Decima Musa lo attrasse egli comprese
che aveva davandi a sé il campo. ove manifestare le sue
concezioni artistiche.

E cosi, mentre dirigeva artisti celebri quali Billie Burke,

Charles Ray e Jackie Coogan s’occupava incessantemente -

d&i musica. Egli, musicista nato, sentiva che la musica

doveva arrivare a formare un tutto con la visione. E i

primi veri commenti sincronici per i pitt grandiosi films
furono scritti da Victor Scherwzinger,

Passato alle dipendenze della Paramount, questo genda-
le direttore artistico, poté dare pih libero respiro alla
sun atte. Ora il film sonore ¢ la sna materin, ché egli pud
per esso concretare e visioni armoniose che il suo spinto
crea.

E' suo « Volti dimenticati » (Clive Brook, Baclannva)
un film muto Jdi crudo realismo e di delicata poesiag @
suo « Orgoglio di razza » (Richard Dix) un film sonoro
di vasto respiro, pieno di visioni bellissime e di interes-
santi pagine musicali. Con esso, Victor Schertzinger ha
cresto un'opera armonioss che varrd certo a imporre an-
cors maggiormente il suo nome. Dopo « Orgoglio di
razza » bisogns annoverase: « Fashions in Love » (Adol-
phe Menjou) ¢ « The Langhing Lady » (Ruth Chatter-
ton). Pec il primo di questd films egli ha anche scritto

musica piacevolissima che indubbiamente, in poco tem-

po, diverrd popolare: « I still believe in you» ¢ «Del-
phine ».

Ove, perd, il talento musicale di Victor Schertzinger
ha potuto pieoamente sbizzarsivsi & in « Il Principe Con-
sorte » il film che, diretto da Ernst Lubitsch, & stato in-
terpretato du Maurice Chevalier, Per wle super-produzio-
w2 defla Paramount Vietor Schertzinger ha creato musica
originalissima, mefodiosn, orecchiabile, suadente; ha sa-

Personalita dello schermo:

VICTOR SCHERTZINGER

puto, insomma, creare la. trama sonora adeguata alla
grandiositd ed al genere del film.

Questa, in-ordine crolonogico, & la sua ultima fatica,
ma lattivitd del direttore artistico-musicista non si fer-
merd certamente qui. Molto avvenire egli ba andora da-
vanti 2 sé. Il film sonoro — ripetiamo — & la materia
ideale per le realizzazioni di Victor Schertzinger.

Ludwig Berger e Joseph Von
Sternberg, i due famosi direttori ar-
tistici della Paramount, sono rien-
trati ad Hollywood dopo una perma-
nenza abbastanza Junga in Europa.
Essi riprenderanno subito il loro la-
voro, :

Ventidue anni di lavore e di progreéso

In questi giorni la Paramount ha festeggiato il suo
ventiduesimo anno di awivitd artistica.

Ventidue anni fa la Paramount lanciava il suo primo
grande film, misurante 250 metrd, dal titolo « Across the
Divide » protagonista Nick Coyley. Il cactellone di quel-

I'anno — 1908 — annunciava 5 soggetti ciascuno di .

una parte.

Nel 1930 Ia grande Casa Americana lancia sul mer-
cato circa 65 films misuranti dai 1500 ai 4000 metri,
films che sono proicttati in tucte le parti del mondo con
un SUCCeSSO CONtinug € sempre crescente.

Un vero escrcito di operai specializzati in ogni mestie-
re e il pit numeroso complesso di grandi artisti lavorano
ora incessantemente negli studi della Paramount coprenti
un'area complessiva di cirea 1,100 ettari,

Nel giorno anpiversario, il Direttore Generale della
produzione, Mr. B. P. Schulberg, ordind la cessazione
del lavoro per due minuti in segno di omaggio ai primi
lavoratori che gewarono le basi dell’organizzazione che
ora & fra le pitt potenti dell'Industria Cinematografica,

Un grandioso successo, segnalato
da tutta fa stampa americana, ha in-
contrato « Il misterioso Dr. Fu
Mancu » della Paramount (Warner
Cland, protagonista), E' questo un
film strano ed attracnte per la tra-
ma originale e per I'interpretazione.
assolutamente superba.

© arte. Cosi [a Paramount ha scritturato :

Nuovi divi

Nel rinnovamento dei valori artistici, che ¢ stata der.
tato dall'evoluzione stessa dello spettacolo filmistico, nu-
merosi artisti son venuti al Cinema da ogni dove, F*
tutta una folata di giovinezza che & entrata negli « studi »
cinematografici a portarvi nuova linfa di bellezza e i

Dennis King, attore di maschia presenza, voce barito
nale melodiosa, spadaccino e rubacuori — tutte le qualitd
‘che ha gid potuto esuberantemente manifestare in « Vaga.
bond King », una fantasmagorica visione dei tempi del.
poeta, vagabondo ed avventuriero, Francesco Villon, di-
retto magistralmente da Ludwig Berger.

Jeannette Mac Donald, creatura di dolcezza, bionda.
eterea, voce stupenda di soprano, destinata a creare il
tipo ideale della « principessa innamorata ». Di cid ha
dato prova in « I Principe consorte » (Love Iarade) ac
canto a Maurice Chevalier (altro magnifico campione
di ateraeente giovinezza) film che & diretto da Ernst Lu-
bitsch, ed il nome del grande direttore ¢ la pid sicura
garanzia che Popera d'arte, da lui creata, non pud esserc
che perfetta.

Lillian Roth, una piccola-brunetta deliziosa, sorpren-
dente direttrice di jazz e suonattice dei numerosissimi
strumenti, che sa manifestare con una sinceritd unica i |
pit opposti sentimenti tanto da poter interpretare con
eguale bravura parti comiche ¢ parti drammatiche,

Nino Martini, un giovane tenore italiano che improv-
visamente s'¢ rivelato cantante dai mezzi potentissimi e
attore di bella espressione. Egli apparicid nella grandiosa
Rivista « Paramount On Parade », in uno skeich espres-
samente creato per Jui: « La Canzone del Gondoliere».

Barry Norton, un giovanissimo, che dopo alcune in-
terpremzioni di grande rilievo (La Squadriglia degli Eroi,
Le colpe dei padri) si & subito imposto come attore di
sicuri mezzi. ) :

Federic March, attore di prosa di decisa personalita,
veramente sorprendente per cfficacia e signoriliti, che
dopo una brillante interpretazione in « L’allegra brigata »
(con Clara Bow) 5’8 accaparrato le simpatie del pubblico
ed ora resterd a fianco dell’attrice famosa per tutta una
seric di films.

Presentemente Clive Brook ed E-
velyn Brent interpretano  «Slightly
Scarlet » - Ruth Chatterten « The
Laughing Lady » - Lilian Tashman
« Children ».
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Quinde uga donna faceva
il nome di Johnny Paradisi,
s poteva esser anticipatamen-
te sicuri che, pronunziando
quelle sei sillabe, il suo volto
st sarebbe illuminato in un
sorriso, i suoi ecchi avrebbero brillato quasi che un invi-
sibile oculista vi avesse iniettato dentro con una pompa
da innaffiare qualche ettolicro di collirio, la sua bocca,
aprendosi, ayrebbe riyvelato due teorie soveapposte di
denti, teotie ininterrotte o intramezzate da oscuri inter-
valli, denti madreperlacei, grigi, aurei a seconda dei casi
¢ che il suo seno si sarebbe riperutamente sollevato,

Quel Johnny Paradisi era, indubbiamente, un ragazzo
molto fortunate. Un ragazzo? Un ragazzaccio, piuttosto,
Ma mistress Annie e il numeroso, spregiudicato, rumo-
rosissimo sciame ch'era nelle sue abitudini ricevere nella
discreta ¢ compiacente home della Seconda Avenue, ado-
ravano questo  dispregiative, d'alironde sorridente, col
quale solevano individuare l'allegro Johhny.

E poi, ¢'era Ia questione del cognome, Paradisi, esoti-
co, mediterraneo, solare, che accoppiato a quel nome cosi
deliziosamente anglosassone metteva anche nelle signore
che non conoscevano personalmente il giovinotto, il desi-
derio di mangiarselo di baci, desiderio che diventava ne.
cessith quando Johnny compariva loro avanti, agile, sor-
ridente, distrattamente 0ssequioso, i

E Johnny lasciava fare, felice, senza rendersi conto che,
alla sostanze, di quelle signore e di quelle signorine non
era che il cane pechinese.

— Siete italiano, Johony?

~— Come voi siete canadese: autentico.

— Oh, italiano! -~ sospirava una miss il cui maggior
vanto era quello di essere vissuta per un anno di cockeails
e di sigarette. Ttalinno! Come Caruso, dungque?

— Come Caruso, perfettamente. Napoletano, come lui..,

La signorina si eca seatita venir meno. Che emozione!
Che emozione! Un conterraneo di Caruso! Domani, le sue
amiche sarebbero impallidite d'invidia...

E canticchid - ma I'accento rendeva ogni cosa irrico-
noscibile:

— Obh, dolci baci...

Napoli! Il Vesuvio, le chitarre, le canzoni, Piedigrotia,
il mare.., No, il mare c'era anche a Nuova York... Sua
madre era stata o Napoli, in viaggio di nozze, ¢ ne aveva
riportato sensazioni incancellabili, Ma lei, poverina, nien-
te! La tenevano sempre sacrificata. Conosceva, ¢ vero, a
fondo, "America e le isole dei mari del Sud, Honolulu
in particolure, ma non sono le Haway una succursale degli
Stati Uniti, una Palm Beach che il capriccio di aleune
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grandi societd alberghiere ha voluto nei mari austra-
liani? Una colonia: niente altro che una colonia... .

— Una colonia... -~ ripeté Johnny come in un soffio..
— Mentre Napoli.. Voi nog conoscete Napoli. Peccato!

— Oh, ma la conoscerd. E presto! Rovinasse ib mon-
do, voglio conoscerla ¢ viverci a lungo... Sei mesi, dieci
mesi, un anno!

Johnny la fissd, sorpreso. )

— Andrete a Napoli? Ma come, se i vostri genitori vi
tengona tanto -sacrificata ?

La ragazza non rispose subito, Ammiccd furbescamente
¢ mentre un sottile sorriso Je increspava le labbra, rispose

- Ho un'idea...

- Passibile?

— Voi! Sempre motteggiatore, Per quanta vi sembri -

strano € cosi, Ho un'idea, e magnifica, Ve la comuni-
cherd pit tavds

— Perché non ora?

— Ora no. Queste pettegole ~- e accennd in giva -
non terrebbero il segreto (perchd si tratta di un segreto).
La cosa giungercbbe alle orecchie dei miei genitori.. ¢
tanti seluti. No, no. Per ora, vi prego, pacliame d’altro,

Parlatono infacei d'alteo. Johnoy raccontd delln sua in-
fanzia, trascorsa a Napoli, della sua giovinezza divisa ta
Los Angeles, Chicago, Nuova York ¢ Montreal; disse
della civetteria che lo aveva invogliato .a cambiare jo
Johnny il suo nome ch'era Giovanni (Giovannine, come
lo chiamavano in famiglia), Poi... Poi, la casa fu fnvasa da
Dixie Morris e dai suoi chiassosi aonmiratori. La ragaeza
propose di iniziare le serate allo Ziegfield, B cuted partis
rono.

Nell'auto, Giovannino si rivolse alla sva compagon di
poc’anzi, }

— Mi confiderete ora il vostro segreto, In vostra iden?

— Ora si. Subito. Yo poche parole. Voglio andare a
Napoli ¢ ¢i andrd, I mezzo I'ho trovato. B semplicissimo,
Mi sposo!

Gli geted sul volto queste due parole con giofa, con
freddezza, con incoscienza, Al punto che Johony, per
quanto abbondantemente americanizzato, fu scosso da un
brivido di sorpresa. :

— Vi sposate? Ma no!

-~ Come no! Si capisce subito che siete fatino, voi!
Certe cose non potete capirle, Mi sposo, heninteso for

i
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malmente, che questa qui -
miineadece? io, insom.
mi, Mabel, Wighwam, pog
sitover, faceio con mio mg.
v db mio bravo viaggio
di nosze o Napoli ¢ al .
tornon., divorzio! Feeo witee, Liden & superba, conveni.
rene,

Jobuny aon poed visponderle, Erane ginod, Ma in
tearrn, nethe penombry discrene dioun paleherto, b con.
versieione counud,

Ma chi disie Hu
giuoeo? .
< Oh, non datevt pena., tispose Mihel - La wo.
vatit & cost earing, cosl divetrenten., B giovanotd ameri.
cani amano tanto divertiesi,, Lao eieerca non i irba
tugan, nd M preaceupi..,

Sulla, seenn, lo wvalgimento della rivist,  atraverso
Pinevitabile givo del mondo comune a0 e e rivise
facova or agire Pintietn toupe dnmanzi 4 aoo sfondy
affigurante Napoli, La sewbrente o il cantante di joge
fanguivane avvolt uetle luet blew.

S Bellone - mormord Mabel, rapita,

w Trova ? nspose discattaniente Johnay, - A
me sembrr convenzionubising!

Sicte fredido, aico miv. Gelido!

Ouesta parolu T sorprese, v se e sé Gelido! Guardd
il compagan, notamdone Fasperes wrribilmente annoiato,
o soreise. .

-
chi s presterd al vosteo

o Johony.. o mommsd, o M sposeceste, void
Giiovanning  trasall,
Vai, ! riprese et Ol intendiamoct, Per
burla..

La sun voce & feve improveesamente suadente, cares
zovole, Non gl ehicdeva chie un favore, Perché negar
glicto? Si sarebbe divertieo anche lui, senza contare che
avrehhe riveduto Napuli, Nog e, questo, un compenso
adepunte al sacrificio ¢h'ella ool graziosamente csigeval.,

Jobmny, in cui e westalpa della pavia i foceva di
giomu in glorme pil goute & pungeate, acconsend,

L

Napoli, eterns méte di legittime coppic intecnazionnli,
accolse cosl Osovagning ¢ Mabel Paradisi, giovani sposi
itloamericand, i eterny spola tra Marechiaen e il Ve
swvio, Posillipo o Pompei, Vi Caracdolo e Pesto, Sant
Lucin ¢ Capri,

Mabel era toeonoseibile, T eokitls ¢ le sigarete erano

— ATTRICI ITALIANE —

Eccovi Andreina Pagnani, fanciulla-fenomeno cut Parte si presenta come una focile
scaln, Vorremmo dir di pitk, ma non possiamo. Il suo successo cindispene!

Eceouvi l;: do‘lm futtezze di‘[)ria Paola, biondy ¢ soave stetle del Jirmamenti {ralinne
che rivedrete prossimamente in un grande

film i produsione nasionule

.
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1 primo film parlante di Lilino Gish, Una notte romanitea, sard ben presto programmato & Nuova
York, Liurice si propone di ritornare e seguito alle scene di prosa, ch'essa lascid nel 1913
dopo kt formnawm interpretazione di Un buen diavolenro, di Davide Belasco, del quale condivise
il successo con Mary S’ick(urd, che vi aveva una parte di bhambina, Lilian Gish s gid pro-
vando I parte Ji protagonista del suo prossimo lavero teatrale che sard il dramma di Cekoff
Zio Vanmiv, Non witti saono che Lilian s'cea gid propostn di winare al teswo due anni fa,
t‘\mndu era in Germanin w progedate un tilm che avrebbe dovaco esser diretto da Max Reinharde;
durante quel periodo di empo reitd, nelle prove, con la compagnin del celebre drammaturgo.
Essn ritorng ni teatro con a sua espeticnzr di grande ‘atrice, ma con la passione di un'esordienty
¢ ridene di aver acquisico non poco dagli insegnamenti di Reinbardt, Una notte romantica, che ha
anche la sua versione mu, ¢ basata su « Il Cigno» di Ferene Molnar. Paul Stein ne & il
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VIAGGIATE
CONFORTEVOLMERNTE .....

Affidate al vostro orologio OMEGA la cura di regolare i minuti che
precedono ta vostra partenza. Godele tranquillamente le gioie che
vi sono offerte RIS :
sino all'ultimo
istante, senza
preoccupazioni,
senza ‘
inquicludinyi.

LG R A C(DSTANTEVMENTE ESATTA

direttore, Rod La Rocque, Conead Nagel ¢ Marie Dressler sono gli abri interpred,

STORIA DI UN MATRIMONIO

scomparsi dal suo regime, In sue figura s'era ammorbi-
dita ¢ illeggindrita nei contorni duna linea seducentissi-
ma ¢ persino le sue gambe, stanche di trepidare al ritmo
epilettico del chareston si sarebbero con gioia abbando-
nate ai facili passi della eantella, Ma non osavano,

Giovannino, che sullo sfondo del suo mare, del suo
cielo, delle sue moncagne cra veramente ieresistibile (Ma-
bel se lo sentiva spesso ripetere dalle amiche, ¢ ne pro-
vava ume sensarione in fondo alla quale scorgeva con
terrore fa gelosin) aveva, dictro sua richiest, cominciato a
impartirle lezioni d'italiano,

Finché upa sera ella non potd sesistere, C'era la luna,
il mare cra calmissimo, una chitarra cullava la voce di
wi pescatore (tal quale nella rivista dello Liegfild) ed
ella, leggermente cecitata, volle provar con lui un passo
di tarangella.

e CosH e mormord egli afferrandola per lo vit.

wn Cos1?! e chiese lei cingendogli il collo con un
braccio, '

— Il vostro atteggiamento non ¢ indispensabile. Tut-
tavig,., o

Le parole gli morirono sulle Jabbra, Quel braccio lo
avvolgeva, lo stringeva, lo circuiva. I due si sfiorarono,

- Dimmi,.. sussurtd Mabel, - Trovi convenzio-
nale tatto questo? '

Le loro labbra si unirono. Quando, semi soffocato,
egli si sciolse dall'amplessu, una voce nuova, sconojciuta,
giunse alle orecchie dell’americana .

~~ Al" conttario. Ma quella che vedi attorno a te, ¢
L natura, noi gia un fondale, my dearie.

Furono, queste, fe ultime parole che Giovannino Pasa-
disi rivolse a sua moglie in inglese, B, da quel giomo, i
due coningi tornarono ogni aano a Napoli,

Gennaro Scognamiglio

Gloria e il suo “régisseur”.

Mohi direutori di film, hanno comincinto a loro cacriera cine-
matografica eswlando dai ranghi del teatro, del giomnl‘ismo [
delle lerceratura in geoerale; ma nessung pud meglio di Allan
Dwan garegginte con gli espertd del film parlante o sonore.

Perché Dwan, che ota ditige Gloria Swanson, in Che tipo 11{
vedova, prima di catrare nel cinema per Ia vis dc{ teatro _dn
prosa, aveva per lungo tempo esercitaro 1a sua professione d'. in-
gegnere, regolarmente laureato, ed ora pud perfetamente capite 1
vari problemi scientifici sorti con Vinnovazione del .hlm sonoro.

Bd ¢cco spicgato il mistero che sorprese i tecnici dcl.xeparto
sonorg Guando egli comincid a dirigere, con ngospertata siturerza
Che tipo di vedbra. Costoro sono soliti a burlarsi delle reclute
che giormalmente sopravvengono dallé file del cinema muto, ma
questa volta rimasero a bocea aperta sensendo il uovylhﬂo adope-
rare, ton petfetta proprierd, | otermind ¢ la {rascologia nuova,

77 noti

Le « woilettes » che Gloria’ Swanson hd acqui-
stato per i} suo [ilm Che tipo di vedova ddnno
idea dell’cceezionale sontuositd della nuova pro-
duzione. - .

Lo squisito senso di eleganza dell’aurice, nel
creare modetli originali, ha reso, nel mondo, in-
discussa Ja sua guioritd in fareo di moda: ella
ha dedicatw, questa vola, delle intere settimane
alla preparazione del proprio guardaroba: abiti e
manwehi da sera, abiti da passeggio, « toilettes »
du pranzo ¢ da the, negligées ¢ pijama, wutti sono
taglivti su disegni originali che precorrono la mo-
da della prossima swagione,

Essi si confanno all'ambiente lussuoso in cui
si svolge il film: un sontuose appartamento di
Nuova York, un’elegante casa di Parigi e una
seric di cabine di lusso in due grandi transatlan-
tici.

Il directore artistico i Che tipo Ai vedova &
Paul Nelson, diplomate della Scuols- di Belle
Art! di Parigi, i suoi lnvori architertonici gli
hanno consacrato ln fama di esponente della scuo-
la moderna. I suoi scenari colpiscono per la cr-
racteristica  impressionista  delle loro linee. le
deapperie, gli arazzi ¢ i mobili di questo film
sono stati espressamente disegnati ¢ prodotti.

L

Abramo  Lincoln & un’ film che ha stmolato
tueei ghi atori cinematografici a chiedere d’avervi
una parte. . ,

Ben 328 aspiranti si rivolsero per cid a David

 Wark Griffith ¢ e, uomini ¢ donne, quan-

wunque si fosse cratearo, nella generalith, di awori

pagati a migliaia di doflari per settimana, si of-

fersero di recitare anche senza compenso.,

Solcanto una volta il celebre direnore ebbe
una. simile richiesta di parti e fu nell'occasione
detla produzione di La nascita di una nazione,

Con tanto materiale umano Griffich poté con
piti facilitd ¢ precisione scegliese gli otantacin-
que caratterdd occorrenti per quesco film d'eceezio-
ne, che svolge mald épisodi noti od ignod della
vita del celebre uomo di stato, ‘che & passato alla
storia col gloriose titolo di Emancipatore.

B’ noto lo spirito profetico di Lincoln; egli
vide come in un sogno la grande vitoria degli
eserciti ancischiavisd ¢ lo stesso oscuro dramma
detla sun morte, Questo Griffith ha saputo ren-
dere con la sua tecnica magiswale atcraverso
allegorie di sorprendente significato, .

FOLLIE 1930

Follie 1930 — Benjamin Stoloff ha iniziato la lavo
razione di questo nuovo colosso musicdle Fox, Follie 1930
che aved per interpreti Miriam Seegar che tanto successo
ha ottenuto nella sua uldma film parlata ¢ cantata, a
fianco di Adolphe Menjou, Nocl Francis e Frank Easton
che hanno avuto i pilt grandi successi in Broadway in
questi ultimi tempi, La parte comica sard affida a
Marjorie White ed a El Brendel. Come gid detto questi
attori saraono coadiuvati da un corpo di ballo di 100
ballerine prese fra le-pit belle ragazze di Hollywood,

ATTIVIT4A DI ATTORI

Mary Pickford, Morma Talmadge, Glotria Swanson, Ronald
Colman, Eddie Cantor, Walte Honston staano lavorando alacre-
mente intorno a nuove produzioni. )

Charlie Chaplin sincronizza Le twei della cind, Howard Hu-
ghes di le ultime disposizioni per il lanciamento de Gli Angeli
dell'Inferno.

Mary Pickford ha scelto una sroria di Beniamino Glazer,
1'autore, di Settimo cielo, un originale dramma’ intitolato Sem-
pre vosira e che natra V'amore di wna dopna e la di lei fedelrd
attraverso le varie erd della via.

Miss Talmadge lavora ne Le fiwnme della carne, souo la di-
rezione di Sam Taylor, il disetiore di Tempesta ¢ de La bithetica
dontata. L.

Gloria Swanson st girando - Che fipo di vedora, souo la di-
rezione di Allan Dwan.' Gloria canserd alcune nuove canzoni ed
indosserd « toiledtes » di swaordinaria cleganza,

Roorld Colman interpreta Rajfler, basata sulle avventure del
famoso ladro internazionale, parte simile a quelln inrerpretata
in Balldog Drummond. .

Eddie Cantor ha iniziato il 15 marzo la laverazione di Whoo-
pree, soud la persanale direzione di Mr, Ziegfeld,

Mr. Huston & ormai alle scene principali di Abramo Lincoln,
che D, W. Griffith divige. Miss Macdonald sea per terminase
Vincerpretazione de La 66.a mogliv.

La primavera trova quindi in piena efficienza i watrd di posa
degli Artisti Associadi. ‘ :

Diffondete “KINES”

T W W W W W W W W W W W W W W W W W Y




1« CHARLES ROGERS,
TRA UNA SCENA B 1AL
TRA DEL SUO ULTIMO
FILM, TROVA OPPOR.
TUNO RIPOCHLLARST -
2 - NANCGY CARROLL
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GNIFICO EFFETTO FO-
TOGRAFICO — 4 - DUKE
CELEBRITA' DEL TEA-
TRO E DEL CINEMA A-
MERICANO, RIUNITE
IN UN FILM PARLAN-
TE: RUTH CHATTER-
TON B H. B, WARNER
— 35 - NANCY CAR-
ROLL IN UN ATTEGGIA-
MENTO MINACCIOSO
MA CHE INCUTE TUT:
T'ALTRO CHE TIMORE
- 6 « MENTRE SI GIRA
UNA SCENA DEL FILM
« THE KIBITZER »
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Introduzione

alla |
vita napoletana)
4
BRIGITTE HELM/

{Dal nostro inviato)

N

Napoli, aprile

Napoli, la pit Gran Signora di cui 1ddio ha ingemmato
grosta nosira macerante ¢ inttavia ancor sopporiabile valle
di lacrime, per una volta tanto non 8 siata benaccogliente
e gentile.

E ka ricevnto Brigitte Helm tra le sue braccia accidiose,
in mexzo a un iuvbinar di rovesci dacqua sgarbati ¢ vio-
lenti, & mala pena laminati — di quando in quando ~—
da qualche timido raggio di sole.

Brigitte Helm ¢'é vimasta malissimo, a twsta prima, co-
stretta a disegnare impazienti arabeschi sra le poitrone, i
tavoli, i divani, le corbeilles, le scranne, ghi sgabelli dei
saloni del Grand'Hotel e a contemplare svogliahamente
amidi scorei di Via Caracciolo e giardini fradici: tutio
un panorama bigio ¢ renmatico roso iremolante dalle vo-
trate che si stemperano in lacrime. .

e Tutto guesto sarebbe Napolin.? Stranol Assomiglia
cnviosamente al nostro vecchio Thiergarten /n un giorno
di pioggial :

Y

Cutti i giardini si assomigliano sotto la pioggia, mia
cara signora Brigitte, cosl comg — sotto Varco ambiguo
delle ferme-in-posta — tuite si assomigliano le postulanti
e come — sotto il sole africane —~ tunti si assomigliano
gli scaricatori negri dei mille seall dei tropici, 5i che diffi-
cilmente saprete titrovare, tra quella folla senza volto, il
volta ol quale avete affidato, in nun deprecabile istante,
la vastra pregevole Kodak o la vosira Remington « por-
table ...

Silsaeti i giardini si rassomigliano, visti da digivo una
finesira, in una giornata di pioggia: il Thiergarten e il

i parchi di Pest e quelli del Buen-Retiro, le ainole dif
Stambul ¢ quelle di Via Caracciolo,..

La vosira osservazione — frau Brigitte — & singolar-
menle sottile, Bd & veramente penosa Napoli attraverso
gli scrosci di pioggia. Ma concedetele dieci minuti, per
cortesial 1) tempo strettamente necessario) ad esempio, per
appollaiarvi a u per tu con una bibita esotica dinanxi al

drale, 0 — meglio qneora — per lasciaryi abbracciare

timo numero di Die Voche o di UHU tra le mani.

Beco, i dieci minuii soro passaii. '

Guardate! ' :

1l vemto ‘ha ormai straceiato Fe uubi. Nel cielo bianco
e azaurro come i vessillo della Repul dica di San Marino
un sole come non avrete mai visio nd di sotte i platgns
del vostro. famese Thietgarten, né di sotto 7 tigh della
vostra non meno celebrata Unter den Linten, v sorride
invitante, Baitete le mani? Avete vagione!

Su, fnggite via, ratta, ad indossar un leggero mantello
colore di primavera; a calzare un paio di scarpe gommate,
dai gambalensi a tromba come quelli dei postiglioni di cen-
Lanni fal

Chidia vi attende con la sua riviera, ¢ Posillipo ¢ Mer-
geliing & i cento angoli incantari di gnesta cittd inverosi-
mile, . : .

Ma siate veloce,.., '

Che — dietro Torre & Castellammare, oltre la penisola
Sorrenting -—— una spesia coltre df nubi torbide gid sale

Valentino, il Prater e V' Acquasola, Villa Borghese ¢ Ken- -
sington Garten, ; giardini Bellini ¢ quelli delle Tuileries,

lucido banco del bay imponente come un organo di caite-

pardon! — da wna di queste poltrone ipersffici, con Vil

"

ad imbrattare la bandiera acrea dell'amtica repubblica
italica.
Tra mezz'ora il mare insaponerd ancora gagliardumenie

le scogliere di Via Caracciolo, quasi volesse fare la barba

alla classica passeggiala partenopoa, ¢ 41 HHOVY rovestio
dacqua vi respingerd -— stizzita ~— nelle socking-chais
dell' borel.

Dietro i vetri il panorama riapparird molle ed umido
come la mano di nn ammalaio e il giorno riternerd a
fluire lenlo come un piccolo fiume sotto la lenza di un
pescatore insonnito..,

‘ * ok

Brigitte Helm ha volnto approfittare del suggerimento,
ed una delle swe prime visite Pha fatta a Capri,

Tra uno scroseio d'acqua ¢ nun raggio di sole..

Veramente, ella era partita col sole, ché altrimenti non
si sarebbe lasciata sedurre dalle ciminiera giallo-rosse dei
piccoli vapori delle « Partenopea di Navigazione », per
quanto potesse, la mesa, essere favolasumente lunsinghies
rd, Pensate! Capri; Pisola incantata in mezzo al mare del-
le Sirene...., ¢ poi i faraglioni tureiti ¢ la Grota arzurral
Che bazza per ana piccola tedesca, anche se & una gran-
de atrice! . ‘

Viceversa la gita & diventata mezzo un inferno per col
pa del mare poco cavalleresco; il soggiorno caprese si ¢
limitate alla breve sosta tra le due corse del botstollo ed ¢

" Stato speso @ passare in serupolosa rassegna tutle lo spe-

cialnd che la sapienza farmacentica estera e nazionale hu
scevato per lenire le torture del maldimare; e il viaggio
di titorno.., ohl il viaggio di ritorno & valso a dime-
stiare patentemante cho — in materia di farmacontica v
stamo ancora indictro ¢ allestero ¢ nel Passel
Tutravia Brigitte Helm. ci tiene a dichiarare non solo
che ritornerd a Capri, ma che il mare — stomaco a par-
te — non le fa affatto paural B mi racconta, nel ino
pittoresco francese « costrutto v alla tedesca, 11 che oo
corre star sempré allerta per indovinare quando arrivano
il wverbo e il soggettv, una delle piii recenti avventure
della sua movimentatn carriera cinematografica. ‘
Un giorno ella doveva « girare » von Ivan Mosionkine
una scena su di nwn trabaccolo da pesca. Il mare — per
motivt imprecisati — era lalmente fuori di 5@ che, di
quando in guando, ravesciava sulla spiaggia ondate rovi-

- nose ¢ furenti. Tra Brigitte Helm ¢ Mosionkine i ¢ra im-
pegnata una nobile gara & chi si sentiva male di pin. Bri- -

gitte saffriva atrocemente. Ma non voleva cedere!
Cedette Toan e si fece sostituire da una « controfigura ».
~ Il bello fu — continng lu stella videndo questa vol-
ta in tedesco — che mentre io continuave 4 « girare »
‘impertervita con il figurante, il quale voliava la schiena
all' obbiestive, vedevo 5l mio povero pariner esalare Pani-
ma a bordo dellu barea che lo riconduceva a tersa ¢ che
ballave maledettamenté, assai- pisi del -nostro marsiccio
trakaccolo! ». - - .

D1 sotto le ciglia lucide, seriche, fini gli occhi del)w-
trice, che in quest’ora non ban la durezza metallica che
tanie volte notammo sullo schermo, sorvidono biricehing
mentre soggnardano verso Pinvetriata oltre cui pinve
sempre... ' ‘ :

T ‘
" Ije"l’bo detto: Napoli .non & siata gentile con Brigitt

Telns. : , ‘

A

Gentilissime, mvees, fono stadt ¢ napoletani i puali
hanne potute conoseore /barnmml.'mmm Pativive in uno det
cinematografi cittadini duvante wna delle rappresentaion
di a Manolesiu »,

Alla bionda viella somo state tributale ovaztani inter
minabili, :

Cosd calde ed offettwose che wlla ne & angora com.
wmossd, s

Me lo dice guando le chicdo e e impressioni napo.
letane... olire la pioggial Poi Brigine Helm mi - parlu
dei suoi cani: Pivt ¢ Black ¢ dells s cnvalling ¢he o
chiama, pensatel, Suwzaone, come wi'alivice Jrancete,

L

Vi bo detto che i napoletani sanp shati gensiliveimi con
Brigitte Helm : & vod! Nei primi ginrni della sua perma
newea parienopea, la pigt spavalda jeonesse durée avera
minato § dintorni del « Grand Hotel » con doppi cordoni
di elegantivsime sentinelle, abbigliate revondo ghi wltimi
figurini di Hollywood, dai baflr alle gherte.

Nelle vre di pioggin, le pariuglie indostavano strepitost
impermeabili dai colovi di moda...

Ma Parrivy <o vonerdh ceorse - dit Berlino del baldo
¢ piovane warite della vigrora Hrigivte b vegnate T'ora
del cambio della guardie. ¥ adessn <o sotto Pacqua im-
placabile = momtano di fozione, dinmmzi oll'Hated, sol.
tanto due carabiniori g movimento d'orplogevis che sor
voglinne gli aceidiosi pomeriggi i wn sogaligno paseid
stiope, minisiro di non s gual dicovere woll'attuale g
binetto egiziano,

LR

Fraw Brigitte & a Napali - non ve b aucara detto -
ber « girare s un film: o dae citti vagora s,

La cind canora & Napolin, si comprende subitd ¢ Bri-
gitbe Helm avrd v uutile divly - il wwolo della pro-

Jagonista; soltante per Vedizione tedetca, perd, chd et

sendo jl film sonoro ¢ parlsto, I'edisione inglete vered
affidata u Beny Siokfield, non ineno bella ¢ valente della
biondissima siellas dell i Ma,

Della formidabilu organizzazione é a tape Carmine
Gallone, ¢ /rﬁ st presenza & i miglive auipicio di sue
césso,

Llaitore che impersona H prosageniste & Jean Kiepara,
il celebre senove ehe conascemmy alla Seala, Nelle vesti di
un giovape napoletano eplé conguivierd Hrightte - aneora
umi volta wdonna farlew - che, vanva di ung opols
esistenza mondana, §i & vijngiats @ Capri in cerca di
riposante rerenitd.,,

sew

I! colloguiv con Pativicy & finito,

Sta per rientrare Richard, # marito, she ti & retato
al Comsolate tedesco. Nol salotin wa dignitoso cameriere
¢ vounlo a fugare le prime umbre delli 1ora rovesciando
dai lampadari torrenti di luce, Poi, per chindere l¢ im.
boste, ha spalancato i vetri.,

‘Abb/{:mq cosi rindito la piogpia, delle guale & eravamt
dimensicati, Ab] frubling... frubling... Il giorno consinud
a fluire lema come wn picevlo fiwme ronte la lensa di
un pescatore asionnalo,..

Anton Remo Fusilli

<
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Quawrs  Concarsn  FILDDRAMMATICO
NAZIONALY. o La Commissione contrafe
delle Uilodrammatiche dell0) pera Hazionale
Dopolavare in uwe vivnione avute giermi
or sona, ba appiovate all'unanimitd, lo S

TECN) - STAMPA
di VINGENZO GENESI
ROMA « ¥ia Adbstongs « (Ex Fataclurs)
Telefunn: (1895

Direrjons Teenlesr VINGENZO VALDARTIO

MACCHINARIO ULTHA MODERRO
Mussteansa sonltiosines » Lavoraxtona pecfatia

Potenxinlita giornaliecs m. 30000

BYILUEPD ACCUBATO DI NEGATIVE
IMPIANTO NGO IX XTALIA

tealro

tuta-tipo per le sesole di recituzione dell’ Q.
pera Nuzionale l?o)lmlmlaro ¢, dopo aver di.
veanto sully diveipling del Repertorio delle
compagnie Jilodsammativhe, ba approvato il
bundo del quarto concorso filodrammatico
wazionale, che 1 svolgerd a Roma nell'ot-
tob prossimo ed ha stabilito le modalitd di
partecipazione ol concorso sresso. Tutte le
Pilodrammatiche vhe vi parteciperanno do-
vrantto sortenere la prove di concorse con
wn letraro in ive atti scelto fra i 7m'ndici in-
dicati dalle itesse Filodrammatiche ¢ con un
lavoro in un atte wguale per tubti i grappi
fivsate dalla Commissione centrale ¢ comn-
Wicato in tempo wtile a ciascun complesse
concarrente. | premi in denaro superana ie
a5.000 lire, oltire ¢ medaglie, gli ogpeiti
grtitici wd § diplomi d'onore.
¥k

MARCELLINI TN AMERICA, —— Nessina
campuagnia di prosa italiana guestanno var-
cherd loreano per portare ai wosirt fratelli

Sopra: Sandra Delie, danzatrice rumena.

A sinistra: une stella della rivista italiana,

Wanda Cavalicri. Sotto: Pierette Fiori, la
celebre vedette internazionele

dell' America del Sud un soffio di italia-
witdh 1 nostri compatrioti dovranno accon-
tentarsi della sola stagione d'opera italiana
al Leatro Coloiseo, unche quest'anne affi-
data ad ung Sociota di Milano, oppure un-
dare ol applandire lo compagnic tedesche
¢ [rancesi che nella capitale argentina, spe-
cidlmente, ogni stagione inverbale non man-
cano mail La sola compagnia che si vecherd
in Ameriea sard la siciliana di Tommuaso
Marcellini, che il 26 aprile §'imbareherd da
Genova dirotta @l Teatro Marconi di Bue-
nos Ayeesla, E cosi an'alira tradizione va
scomparendo!

L
CONGRES S50 INTERNAZIONALE DEGLI AU,
TORL, -~ Questunne il Comgresso interna

ziostale degli Autori si teved a Budapest nel
pressimo maggio. La commissione [rancese
& stata cosd compostas Prosidente: Henry
Kistemagker; membri: R. Petor, R, [eanns,
Heonry Valck, ¢ Hirchmann. 1da chi sard
composta la Commissione italianal

.. ET.

QP ERETIE NUQVR, Primag a Torine ¢
poi a Milano, la Compagnia d'opercite di
nnovd formazione Envico Pancani della qua.
le & « sosbrotte » la grazivosa ¢ vivace Milly,
ba rappresentato con grande swecena la
nuovissima operetta; L'Amante Nuova, s
litvotto dello stesso Pancani ¢ musicata dal
maestro Qstali. Tantg le sevate di Toring
come quelle di Milano, somo state licie, o
gli applausi ¢ e vichieste di bis du parte
del pubblico intervennto, furono numerose.
1) libretto suzllo ¢ svelto al primo atto, con
carartére dr operett vera e propria, prende
un P’ eccessivamento al secondo to spunto
ety vivista, wa al terzo conclude con una
certa disinvolta paturalezze e vivacit). La
musica, pur seguendo gli alti ¢ baisi del lr-
bretto conserva un tono coslante; ¢ ]rz'u'a,
vivare e si abbandona al ritmo. La iua vena
limpida & or festosi, or sentimentale, ed ¢
pracinia molto. La Compagnia ha bailaio,

SKIMES? 1 o B B B O O o o DD D

cantato € vecitato con molio brie, ¢ lu Mil-
Iy con la sua grazie maliziosa, I'Orsini, mol-
to comico, la Galelfi ed il Polisseniy munita-
mente al Pancani ed al masstvo Ostali [uro-
no ripetntamente evocati alla ribalia.

Al Teatro Apollo di Parigi é anpuncista
una nnova operetta: Al tempo di valzer,
del maestra Saint Granier.

ok

COMMEDIE ITALIANE ALL'Estiro, ~— E’
un momenio favorevele per gli autosi ita-
liani, all'Estero, A Boydeanx, Pattrice fran-
cese Suzanne Deprés, ha rappresentato con
caldissimo successo, in una serata per I'As-
tociazione sindacale della Stampa, La Gio-
conda &f D’ Annnnzio. A Suntiago del Cile,
al Teatro della Commedia, la Compagnia
argenting Rivera-De Rosas, ba rappresentato
con suecesso: Ja Maschera ed il Vol 4/
Luigi Churelli. A Parigi al Teatro della
Petite Scéne & stata recilata: La vita che d
dieds, di Pirandello, e all' Arts Theatre Club
di Londra: La Piccola di Bowkempelli.

o
COMPAGNIE CHE SI FORMANO B COMPA-
GNIE CHYE SI SCIOLGONO, ~— Cominciamo

dalle prime: A Milano si sta formando in
questi giorni pna wuova compagnia per {mr-
tara in giro la commedia di Giovacehino
Forzano: 1 colpo di vento, géd rappresenta.
ta con ottimo successo nelle principali cittd
da Armando Falconi. La nnova « tournée »
che Pantore Alde Silvani vismisce, 3i pro-
pone di iniziare i 19 aprile ¢ di toccare per
prime le csttd di Provingia dolla Lombardia
e del Venelo, dove la commedia non & stata
ancora rappresentaii.

A Bolopna si & viunita la nuova compa-
gnia Casilini-Cardinali-Lavoratti. Primo ai-
tore, Umberto Casiling, che ba terminati i
snoi impegni con la Societd Pilodrammari-
ca i Ravenna, brillante Alfonso §pano,
proveniente dalla compagnia_T'ebo Mari,
prime donne a vicendu Lrola Cardinali ¢ la
signora Lavoraity, amministratore ; Lavarats
ti. Questi tono | maggiori esponenii, La
Compagnia debutterd al Leatro Storehi di
Modena versa il 19 aprile,

B in progetto infine un'alira « bournée »,
¢ questa, la farebbera fra lore gli atinali
seritturati dolla Compagnia Dina Galli, du.
rante § mest estivi e senza Ding Galli, che
andrd a viposare nella sua villa di Vigreg.
zio, per portare in giro la_ecommedia di
Gudo Cantini: V' tomato Camevale, che
sappresentatie du diverse compagnie nelle
principaly cittd vi oltenne wn vero ¢ busin.
phiero suecesso.. Ma non sono trappe que-
fle. tournde che ora vanne in giro?

Ed ova veniamo alle dolemti note: D
qualche tempo non andava bene e la stagio-
ne di Milano diede i definitive tracollo ad
sna compagnia che era nata solio ¥ mi-
gliori wnspici. La Cella-Gallina ba dovato
sciogliersi, ¢ dati- gli elementi che la com-
ponevano fu un vero peotgato!!]

LA POSTA

Dotorns - Milano. ~- Da qualche gior-
no non vedo ‘Tipo Tapo, poiché & occupa.
tissimo. Sta girando per tutta Roma in cer-
et di un prestito, Vuole assolutamente pre.
notarsi per il viaggio nella Luna, e sic-
come non ghi ¢ facile trovare il milionci-
no che pli seeve cost & disperato, ¢ di-
mentica 1 suoi pitt elementari doveri, ri-
spondere alle belle signore che gli scrive-
no. In ogni modo gli he lasciato sul. suo
tavolo un pro-memoria elencandogli le vo-
stee proteste, e spero che questa volta non
vi fard pitt aspettare inutitmente, Vi saluto.

Gian ' Uia
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Ines Lidelba

Le confessioni
di un’atirice
d’operetia

Sc¢ Ines Lidelba < soubrettes di wvalore eccezionale
si fosse decisa a raccontare i mille peccati veniali €
i centomila peccati ecapitali, dei quali & presumibil-
mente infiorala la vitn di unlattrice, alPetd in cuwi
ogni mortale tirando le redini della sua esistenza rac:
coglie la pesca miracolosa di tutta una vita, nelleta
in cui il ricorde & come il profumo appassito duna
cosa morta, avrebbe potuto imtitolare francamente il

libro, che la Casa Editrice Pinciana in_ ricca veste H-.

pografica ha ammannito per i suoi pilt che venticin-
que lettori e per le sue meno di un milione di lettrici,
semplicemente ¢« Memorie ». Ma le ‘memaorie sono per
Tuomo come cofaneiti chiusi nei quali, quando il sole
riesce a penetrare, soltanto tarme, e ceneri, € polvere
si sprigionano.

Mettersi in unlett giovane, quande ancora la vita
prometie, a roeccontare quel che la vite ha gia dato,
& per lo meno originale. E come se veramente — co-
me ci dice Ines Lidelba — un giorno di primavera,
affacciandoci su un giardino in rigogliv, si sentissero
i propri pensieri volarsene via come ali di forfolle tra
Jiore e fiore indefinitamente. )

Che cosa ci racconta Ines Lidelba in questo ogile

- Libro? Mille cose e nessuna, ché il wolto ermetico di

questa donna, che ha visto gid ai suoi piedi platee in-
numerevoli ed ha sentito il soffio dellapplauso, come
quello della travolgente passione, alitare intorno a sé,
¢i rimane chiuso.

Se noi ci mettessimo di frontc a due occhi, di cui
conosciamo tutti i riflessi esteriori, le velature pid

Storia di un contante

I commilitoni di Robert Chisholi, quand’egli era aggregato nd
un reparco di prima linea nelle uincee del frome francese, - per-
Jhe 1 rallegrasse con la sua bella voce di wnore, usavano stuz-
sicarla cosl: « Canta, bamboccio... aiptaci o far scappare i « bo-
ches! ». Xl bamboccio cantava, e faceva le sue brave soxtice con
singolare coraggio, '

Come accadde al nostro grande artista Lauri Volpi, In fama
i Chisholm si sparse su turto il fronte, ed egli, twerminata la
puerra, fu, a cura del governo australiano, mandate a studiare

uMla Reale Accademis di Musica di Londra. Cosi divenne uno

vi pit grandi cantanti d'opera d'Inghileerra.

Ben presto I'America offrl alla sua ame campi pid redditizi
od egli souo la guida dell’impresario Ariro Hammerstein, or-
wnne a.Nuova York dei veri trionfi.

Ora Hammerstein & divenuto uno dei produttori degli Artisti

F.'\ssocinti ¢ Chisholm I'hs, nawmralmente, seguito ad Hollywood,

Juve ‘ora sta imerprerando La moglie n. 66.

Storia di una scrittrice

Josephine Lowetr, I'autrice del soggewo di Che' tipo di vedova,

| Jdeve a suo marito, i} noto diretore John S. Robertsonm, Pessere
" liventara seriurrice, Xssa comincid infatti a scrivexe per ammaz-

are il wmpo durante le quotidiane traversate in ferry-boat da
~uova York a Long Island, dove essa si recava a prenderc il
warito diretsore ‘scenico della « Vitagraph », Senza queste matri-
moniali corvée, clla avrebbe forse ignorato per sempre il sue
raro ralento letierario. '

v — -
Dina Zacchetsi, la giovine ¢ valente atirice
dell Indipendenti

strane e pit impensate, le lucidith pit vive, ¢ credes-
simo di leggere attraverso ad essi quel che anima
chiude, noi certamente ci troveremmo nelle stesse con-
dizioni — come dice Luigi Pirandello ~ di un men-
dicante che stia fermo dinanzi od una ports chiuwsa,
che non saprira mai. E come vorremmo sorprendere
nellanima di una donna, che scrive, il pit sincera-
mente ‘possibile, i fatti dellu sua vita, quel filo tenue
di congiunzioni, che unisce la verité alla fantasia, la
sincerita alla menzognu? Quindi & molto meglie pren-
dere questo libro per quello che & racconto spregin-
dicato di fatti di una vita tumultuose, mescolanza df
illusioni e di realizzazioni, aspirazione di un’anima verso
la bellexza e niente altro. .

Sopratutto bisogna riconoscere ad Ines Lidelba una
grande qualita, quetla di non averci presentato il solito
stereotipo della vita di una donna celebre. Nel suo libro,
niente di piagnucoloso e di triste, niente di straordinario,
che abbin eco di rimpianti, niente di impossibile, che
abbia sapore di invenzione. Se invenzione ¢'¢, essa & co-
me il vestito Luna bella donna, non v'accorgete di esso
se non dopo, tanto ¢ Teleganza con cui lo porta, tante
& la grazia, con la quale ci si drappeggia.

lo m'immugino che una sera, chiuse il velario sullu
finzione scenica, quando di fronte ol pubblico che ap-
plaude, Partisia ritorna se stessa ¢ scrolla dalla sua fron-
te e dalle sue spalle gli ermellini ¢ le fantusie, Ines Li-
delba abbia volnto radunare attorno « sé i suol mille ¢
mille adoratori, le sue migliaia di adoratrici ¢ si sia mes-
sa di colpo a recitare una bella Javola: Cera una vola..,

Poi con uno scroscio di risa argentine, quande | volti

erano pit atlenti e le mani congiunte nella sospensione

del racconto, abbia lasciate cadere la capellatura dar-
genlo ¢ si sia messa a piroetlare su un & refrain» alle
modu uwne di quelle puzze canzoni, che mandano in vi.
sibilio i pubblici di tutte le latitudini,

Questa e non altro pué essere la genesi di questo libro
seritto senza pretensioni- letterarie, semplice, come uni-
ma di chi Pha concepito ¢ dove sopratutto, tra il grovi-
glic dellaffrettata parlantina tutta femminile, si scorge
una sinceritd profonda e una semplicita lineare che ¢ se-
gno di grande buon gusio.

Per questo, io, che aborre le donne letterate, le donne
che hanno ghi occhiali da dicci diottrie sullanima, le don.
ne che sprofessorano ¢ trinciano giudizi, cosi come non
saprebbero trinciare una bella fetta darrosto, che i
riempiono dell anima del maschio che nltimo le possedet-
te, e poi la ritorniscono tra sospiri e lai su centingin di
cartelle, vedo in Ines Lidelba una scrittrice di eccexionale
valore.

Anche perché non insisterd, ne sono sicure, nel suo
atteggiomento letterario ¢ se le parluste di questo suo pri.
mao peccato, sarebbe capace di guardarvi con Paria sup-
plichevole e sbarazzina, che le & familiare, ¢ dirvi... «<Non
lo faccio pid!»
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Ines Lidelba e Spadaro

Dolores e il suo ultimo film

Dolores Del Rio ed Bdmund Lowe chie reclrarono insieme in
Glorin toroano a lanciassi frivzi ¢ o faesl disperti ne La cattivd
Jemnténa, che sard progravvsars in guesti giorni a Nuova York,

Nelle vesti seducenti i una gala, csubweane danuatsice di un
caffé concentn di Marsiglia, Dolores ingontea un terto Jerry
Flanegan, marinuio del dipartimenty di Brooklyn, ¢ o ewita ed
ammalin come gid fece in Glorin, sbhandusando Uane paretica
sfoggiata in Ramons ©d Beangeling, Questd volta e dolieren ¢
it candore hanno lasciato il posw sl smore dells viea, inensa.
menie vissutd,

Edmund Lowe, tormas o steizgare con intensione | suoi occhi di
seduttore ¢ a lanciar spacconats, implorande 1a condbwendonza
della bella femming, Ma nel sopgeus di Juho Fastow, cghi trova,
nell'epilogo, 1'opportunith di uns fore agione drammasica che
seeve anche a Dolores D¢l Rio per rinpovare Is minuca tragsa
di Resurrezione,

H film & state direwo da CGeorge Fitzmanvice, Jrving Berdin ha
composto 1a canzone Una melodis & targs. $3di alud inerpreti
sono: Kon Alvarado, George Maweet, Yola &' Aweil, Uleich
Hanpe, Blaochie Friderici,

Contrasto eccesionale

Cantare in mexco alla neve ¢ soflrire arokemente il calda ¢
questo i contrasto maggiore «be abbia pavars Jeanneae Mac Do
nald, nella sun cacricra Qi prima donna.

Le scene nella neve de Ta maglic n, 66, suno infates givare ad
ung wmperatara dio circa 40 gradi, spgivngendo alla womperaturas
delln stagione, gid sentibilinente calda in Californi, quella degli
abbagliont soli ad arco ¢ b caloce sprigionaen Jdalle pesant pels
ticgie indoasate per la veridicidd della scena,

Malgrade questo caldo cvcesionsle 18 neve poo fondone.,, oie
era faee i bambagia, sale ¢ naltaling,

Umberta Sucripante il valorass pasemitory
dellIndipemivni
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delle chiacchiere

IRIDESCENTI NOVANOSE (Parma) -~ Aunita Page ba ven-
ti due_anni. Tra le sue interpretuzioni vicordo: Ya voce del mon.
do, Vergini mpdqmt;, Cuori ¢ Motori, Mengre la cittd dorme,
1o non bo mai dichiseato che Grets Garbo imiti Brigitte Helm
¢ viceversd, Al comrario, non bo mai trovato nulla di comuns
frar queste due alrici,

Di Rutk Taylor non viconde the Y signori preferiscono le
bionde £ Visgio di noxxc.. Ruth ba ventitrd anmi ed @ con ls Pa-
ramount, l_lullywood (Californiv), .

Llarte di Ivan Mosjoukine non & ipeciale, ma specialissima
inimitabile, univa, Che voi prefesiate quedla di Jobn Gilbert, not
significa mulla, Cimscano ba i suoi gusti ¢ le sue preferenze.

OSTINATO (Rotna) ~ L'atirice che me Yo geazin ha il
dells pittrice, 3i chiama Ruth Weyber, geazin ba il rwolo

MARINA DI MM'.()MBRA (Roma) ~- Come va? Quimamens
te, piecola novecentinta, V' automobile 3 una gran bella cosa.
Beato chi pud comcedersene anal

Ho ricovnto la tue fotografia, Ottima, Auguri per il provine
che, a quest'ora, swppongo gid sviluppate ¢ proicitaie,

ETTORE GADDONI (Ancona) o Mandi pare le istantance,
sia tranguille per il o comno di patecnitd ».

INTRUSA (Romg) - Dorothy Revier & americana, di origine
italiana, nubile, ventichyquenne, fo lu trovo bellissima.

.]olm Gilbart, dilasti, & nuwovamenie celibe, Perchd mon cerchi
di approfittarne?

Janet Gaynor ¢ Charles Farrell somv americani. Puoi scrivere
loro in iuglese, indirizsanda alla Pox Film Corp., Hollywood
(California).

Marcello Spada bi venthrd anwi, visponds pumtualmente alle
ammirairici e risiede a Roma, Plaxzd Foptunella Borghese 84,

Dolores Del Rio @& viva ¢ in jona witivitd, Nils Asther & fi-
danzato, ba vemtivingse anni ed ¢ cont la Metro Goldwyn, Culver
City, Califorsid. .

COGITO... ERGO SUM (Reggio Calabrin) » Le primavers di
Adelphe Menjon soto molte molte ¢ molte, al punty che sarebbe
pikk opportano chiwmarle inverni. Ti bo ritposto tulls Rubrica ¢
won in fermo posta in guante le & Chiscchiere » now song state
Wffatto soppresse, Sons stwto indisposto, ecca iuslo. Saluti,

TiroTaro PRINCIFPISSO

o -

T

La rubrica della chiacchiera
TALONCINO N, 39

st

. di esserlo,

Dive e divi delle Metro-Goldwyn in una riuscita Jusione di maschere

Anita Page

semiramide

ABBONATO (Fitenze) - Notevale personalitd ma disarmonica
[atta di generositd ¢ i grestecza, di calvole ¢ d'impulso, enorgia
fixics, vcarsa mstnrarione intellettanie,

TENENTE (Roma) —- Non rapete come dichiarare il Vosira
amore alla fanciwlla del cuore? Prosta [atto.. recatevi in wn cine.
malografo qualsiasi ed apprendereie corigmente un mezzo per 10
glievvi d'impaccio. In ogni [ilm, sis patetice che avventrroso,
'8 una storig d'damore... .

FRANCESCA  (Raveon) - Avete unda sonsibilisd aderente sl
tempo, moda :umflic« ¢ rerta di gindicare le cose ¢ sicie notevol-
mente’ portuta alla vanitd che formano, credo, parie infegranic
della vostra vita.

RODOLFO (Verona) -~ Ma non & vera... La civetteria femntis
wile 8 vecchia quamte # mondo, ¢ le donne egiviune, astive, ba-
Bilonesi, greche ¢ romane tutte fecero wio di” polveri, pasie ed
dcque prniumalt. .

ADOLFINA (Padaova -— Spirite di coniradizione, ribelle per
naturd nei fati ¢ nelle parole, intelligenza @ svatti, iptuizione ¢
Fmpulsivita. Cereqte i corveggersi un povhino.. sard bens,

CONTESSA (Torino) - La « Petite Gironde » ha fatia un'in-
chivsta fra le signore per sapere se ¢ meglio essere belle o credere
g durel ba tispasto finemente da psicologa di
razza: 4 La bellezza & gueella soddisjazione amorord che ¢
Uuomo cbe pranuncia quells pavolu che la donea aspetts, Al
lora si sentird bella anche s¢ la natura Ie ¢ stata avars ool
sxoi doni w, Carlotta Shabrier, con molta penciracione scrive:
Iy sealta 4o donne piee felici somp o donne bruise, gharehd esse
fono sposate du womini poco sensibili allw bellezen & corrano
malto meno rischio delle altre di etsere ingannate ». .

AVVENENTE (Bologna) -~ Dolata di nolta famusia ¢ volontd,
energin, ardore, ambizione ¢d orgoglio, assimilazione, spicita eri-

¥co, Coe
FARFALLA (Piscenza) — Infasi & pid facily essere [emmina

che... deonnal

LXONEILO (Napoli) - Paziente, costanfe, calmo ¢ pradente,
ordinaso, avale wmore sempre npuale, :!in’to d' astimilazione, idee
pratiche. No, non dovete credere essa & buonn ¢ dotata di baani
scatimenti.

MINETTE (Modcnuz e Lt /ulicilﬂ dipende strettamente dal
sostra potere di adariabilita, dalls forza di... acconteniatura...

N. 13 (Maocova) - Noscvole depressions morale che vi fa o1
sere spesso malinconica, fantasia limitasa, intelligenza sobria md
poco wddestrata, genmeroritd velonta debole.

CABA (Monza) -~ lInrelligenza, bnona coltura, spirito ardenie,

andacin, Jermezzd nelle decisioni, vivacita, cansticitd ¢ irritabilitd.

3

SEMIRAMIDE

VI4 ALEARDI N 19
Talloncine N, 16 BRESCIA

+

b 4




A

4

~ nnotato della solita vita di ogni se-
A ra, hotel, café-hotel, teatzo-hotel, ci-
nema, stavo pensando di ritirarmi
nefla mis stanza a leggere qualche libio,
quando una giovane coppia di fidanzati, al.
meno tali parevano, pm passd vicino.

— Andiamo al Lunma Park: servird a
rendere Ja serata meno noiosa!

E' un'idea, pensai ¢ prima di ponderare
se era 0 no il caso di andarci pure io, ave-
vo fatto chiamare un%i e filavo verso la
méta.

Dopo un quarto d'ora ero arrivato,
Trionfo di Iuci all'ingresso, Diciture recla-
mistiche luminose inseguentisi con i pii
strani ghirigori, Custodi gallonatl all'in-
gresso ed immediate sorprese di botole
aprentesi al passaggio, lasciando soffiare
correnti d'aria sollevanti le leggeri vesti
delle signore e signorine, che spaventate
lanciavano grida gioiose. Sedili con spal-
liere mobili, divani che pacevano imbottiti
¢ che invece sedendovici lasciavano partire
suoni di tomba o scoppi di petardi.

Come principio trovai tutto cid diverten-
tissimo. Dopo aver atcraversato uft ponte
sussultorio mi trovai in un corridoio stret-
tissimo che mi si chinse a metd, non sapevo
che fare se avanzare o indietreggiare quan-
do uno scoppio di risa mi fece volgere il
capo. Una comitiva di quatiro -0 cinque
girls mi guardava ridendo, La pili graziosa
mi grido: ‘

— Quanto offrite per essere tratto in
salvo? .

~— In salvo, replicai, ma io pon corro
nessun pericolo, '

-— Come! Cortete il pericolo di stare un
paio d’ore sul ponte, perch® noi siamo pa-
drone del dispositivo che regola il movi-
mento d'apertura, -

¥eci buon viso, alla graziosa prepotenza
¢ accertai di pagare dei cakes a tutte,

— Benissimo, gridarorx, viva il nostro
mecenate, ¢ alzarono unma leva. Mi sentii
lanciato in aria ¢ caddi su due materassi,
rotolando prima su un tapis roulant, fra le
grida e risa delle mic tiranne,

Yeci immediatamente amicizia, io adoro

la gioventl e le sue pazzie ¢ mi sentii su-
bito ringiovanire di venti anni, Passammo
dalle montagne russe all’otto volante, dal
tappeto magico alle Cascate del Niagara,
dal labirinto al chiosco cinese, dal palazzo
persiano allo « skating », Non ‘ne potevo
piti, mi propesero il cervo volante e pur
avendo il sacro terrore di rendere il super-
fluo e mettere a dura prova il mio stomaco
accettai.
* Sceso, domandai alle mie guattro tiranne
un poco di riposo, ed allora mi condussero
al « dancing ». Vidi un ravolo libero ¢ ne
presi subito possesso,

Le mie compagne seppero che eto gior-
nalista & mi cominciarono a domandare no-
tizie.

— Jo le vado cercando le notizie, amiche

in tutto il mondo .

"le Compresse di ASPIRINA sono
conosciute, Milioni di persone le usano
contro i mali di testa, di denti e di
orecchio, l'influenza, i reumatismi, la
febbre. Esse sono di effetto rapido e
sictiro, '

Le Compresse di Aspirina sono in-

vendita soltanto nella confezione ori-
ginale con la Croce “Boges” e la
fascia verde.

Le Compresse di Aspirina sono
uniche al mondo! ‘

ASPIPINA

PubblicHa autorizzata Prefeiturs Milano N, 11250

A

Al Luna Park di Burbank City

are, € voi potreste alutarmi a raccontarmi
forse qualche cosa che pud interessarmi.
Mentre parlavo seguivo un gruppo che
-entrava in quel momento e che destava una
graade curiositd, .
— Ecco del genere, cato amico, mi disse

la pitt graziosa delle mie compagne; il

gruppo- che & entrato pud veramente incu-
riosirvi ed io conosco la vita di ognuno.

Vedete: ecco Wilma Banky, la pitr feli-
ce delle «stars », E' lei che ha avuto la
fortuna' di essere Vultima « patmerin » di
Rodolfo Valentino, ed ancora adesso quan-
do parla del bel « Rudy » gli occhi s'in-
fiammano e le Jabbra pare che cerchino gli
ardenti baci del compianio attore. .

Nessuno ha saputo e sapri baciare come
Rodolfo Valentino, Voi che siete italiano,
dovreste esserne orgoglioso. In ogni caso
scrivetelo, Wilma Banky & una «stary euto-
pea. Bssa fu scoperta nel 1925 da Samuel
Goldwyn in un suo viaggio in Buropa. Si
dice che il primo incontro fu presenziato
dal console americano di Budapese che fe-
ce da interprete. .

Samuel Goldwyn ebbe subiro 1'impressio-
ne di aver verpmente avuto buon pase nella
scelea e fece firmare alla nuova recluta un
ricco conuatto d'ingaggio e per maggior
sicurezza la fece partire con lui,

L' Aguitania arivando cosl a New York
nel marzo 1925 postava. a bordo Ia signo-
rina Wilma Banky e nessun passeggero so-
spetd di aver viaggiato con upa prossima
stella di primissima grandezza, E' restata
perd una deliziosa compagoa di lavoro, sen-
za superbia ¢ la sun bellezza eguaglia la
sua bontd.

Anche Jla piccolina che le vedete vicino &
una bravissima ragazza,

- La conosco, ¢ Josephine Dunn, |

- Sapete quanti anni ba? Appena 16,
con quei suoi graziosi riccioli biondi, e I'n-
ria ancora « gamine ». B venuta sl Cinema
dal teatro, Era uwna « choms gixl »; pren-
deva quarania dollari la sewimana; durante
una recua a Los Angeles fu avvicinat da
un agente del Central Casting che ricercava
dei ripi d'ingenua per un quadro da girare
it giomo dopo,

Tremante la piccola Dunn si recd al lu-
voro il giorno dopo, senza truccarsi e fu
rimandata indietro, Sulla porea del « ma-
nager » truccatore s'incontrd con Thelma
Todd che vedendola tutta triste glie ne do-
mandd la ragione. Saputo di che si trattava
la rianccompagnd allo « studio » dopo aver-
la truccata ¢ fatta vestite con un abito da
gitl. Fu un successo, Immediatamente si
seppe ad Hollywood L'artive di questa nuo-
viu « ingenua » e la « Metro » saputo che il
contratto da lei fato con la Paramount sta-
va per scadere, le offrl un ingaggio a con-
dizioni vantaggiosissime e cosi ora Ja Dunn
fa parte delle celebritd della Goldwyn.

~-Spero che sard contenta della sua
sorte. Cosl giovane e gid piazaata, pud ben

dire di aver preso il diavolo per le corna.

— L:d & bene che sia cosi: di moto in
tanto la forruna deve far vedere di proteg-
gere qualcuno, altrimenti si perderebbe ogni
coraggio ¢ la vita sarchbe toppo wiste ¢
monotna.

— Ditemi ora, quel signore che & insic-
me chi &?

—- 1 pitt alto? ' Lionel Barrymore.

— No, Faltro con quei baffettini,

— Non lo riconoscete? E' Lew Cody.

E' un poco triste, voi sapete la leggenda
che corte sulla sua vita, Pace che non pot-
ti fortuna alle donne che si uniscono a lui.
Ha preso moglic ed ha divorziato quatiro
valte, ¢ tutte le sue compagne sono finite
male. L'ultima & stata la Mabel Normand.
Sapete, anzi, Pultima notizia? Hanno aper-
to il testamento delln Normand ed haono
trovato che ha lasciaro per ereditd a Lew
Coddy, un dollaro. Si sard certamente volum
butlare di qualche cosa ed il povero Cody
L perso da qualche tempo il suo buonu.
more,

Non ¢ cost di Lionel Barcymore, Sempre
pitt giovane, amante degli sport, conferen.
zicte provetto, dicitore di versi, ouganiza.
tore di allegre serate, ha tenuto al Circolo
degli autisti una dotta prolusione sul film
muto ¢ sonoro, Ha detto che gli atori di
teatro hanno la superioritd ned film pacl-
to per la loro esperienza vocale, moa man-
ca loto l'enorme pratica della naturalezea
della posa avanti In « macching » ¢ questo
difetto non compensa le loro qualith teas
trali.

Per il film sonoro doved educarsi ato-
re ed il dicitore o cantante che sia, ad una
nuova scuola che unisca i due meriti. Cero
che Lionel Batrymore & dJi unn attivitd for.
midabile. Ora si & cimentato nelln messa in
scena ¢ dopo mato pregare gli buono fato
dirigere un film sonoro ¢ dopo il felice ti-
sultato gli hanno affideto un certo oumero
di film da realizenre. Pensate che ha perfion
ditetto un film con John Gilbert, B tanto
preso dalla nuova occupazione ed & talmens
te innamorato della «mise en scene » che
ba dichiarato che non tomerd pit a fare
I'attore, Sark vero?

L

La musica attaccava un « blach bottom »
indiavolato ¢ la-mia informatrice che alle
prime notesaveva cominciate o hattere il
tempo con le nocche delle dita mi wascing.
va ora nel mezzo della sala ed o Pattende-
vo ridendo nelle scimrmiesche mosse della
selvagpia danza,

Alle tre del mattino, rientravo all'albergo
con fa testa un poco pesante, ma di ¢id non
mi preoccapavo; sapevo bene che al mattino
dopo un buon bagno tutto sarehbe passato,
meno il rinpiant di un giorno di vita
fuggito troppo rapidamente.

Joun Varrre

Sfottocaricature

dello spettacolo

Pivaluga ~ Gli attori pid noti sono Petrolini e Musco. Il dramma pi noto e
Amleto, Scritturerd Petrolini, Musco ¢ Palermi ¢ metlers in scens Amleto. Non &
un'idea? '

Lombardo — Stefano, non dire fesserie!

COMPRESSE DI
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Uor piccola msemblen di vomind, dalle haghe
bathe, ¢ st convorata ad Hollywouod, &) teatro
di posa degh Artisti Associat, U soxet womini,
veseinl delle casacche che dndossane © minatori dels
le minicte del Nond, song statl chiamati @ sce
glicre, col sistemna della rowlette, delle vispe gpo-
I

Ma, pee non lamentate vanamente le speranze
degli womial dalle hunghe barbe ¢ delle ragazre
da marizn, & lkne spicgae subite che @ babudd ¢
le loro fuuse spose sone statd impicgati it uha
scena e La woghy n. 66,

Bastd che Paul L. Sein, i direnore, lanciagse
il richinmo a Chi ba la barba 8i peesend allo
stwdiod deglt At Assivinti » perche questo aee
quistasse aspetto b v villaggio rusio (“c“'cpmn
zarista, Ciren duecento svon barbwd vi fecero
reasa, sicché sembed dliraprovise che in Hols
lyword fosscro spatwi 4 mwol e e macchinete
Giillewe,

La stena, diverentissiiog, & una delle pifi gaie
det dinamico Glm, che & wllictaw dagli agihi
riuni musicall del new compositore l{mh»fph
Friml

L

Clt wngeli dellinfernn, iU film che glofica
gli audaci del ciclo € che & cosate quato i
ioni di dolleri 8l produnune Howaed Hughes &
stath (inslmente vistooato al wato Chinese di
Mr, Box in Hollywood., Quanti Phan visto di-
chinrane che ogni abire Ll ehe want d'aviazio-
e & uoa palllda coss in confonte di questos
Zeppelin, Jtmmc di combadimenti  dacroplani,
bombandamend  di villaggi, ed olue & b una
etgalonunte sorin Fumore sono ael filme

I giovane produtiore (pon b ancora vendi-
quattro anui) ha deaso che iU Dl non veoga
progranviiate 3 Nuovs York prims di questa
estate: egli vuole ancoes vitscoatlo gqua ¢ W B
81 che vi lavora jntorng da tee anni, {;mfnm\cw
duvi inteeno milioni! Ma coa’d il danato per
Me. l'h;}ihm the ¢ erede di uno dei pitn grandi

)

industriali. del peaolio? lr:{;l& pud peueaersi il
Jusso i non badate che wl lato arcistico del ci
nein.

Pgli ba imtango scrivaraw Louis Wolheim, che
epli lancio nella sup famosa producione Use
mote i Arabia, poe Jnterpreiare un duove film
che aved per tieolo The front page.

LS

Dai conei di un mendicante ad una icea pel-
liccts oenata i eemelling, varl sono 1 cosuoi
A cub fa sloggin Douglas Vaithanks ne La bis
sheticn domar, 1anore atlets sl & compiacut
peefing di indwsare wna complew anmatara del
quindicesimo secoly ¢ Wy eveguire, sowo tle co-
spicuy ponde, de Tocosi xssalu di sehermn,

Una delle scene pivi curiose di queste film
Viagerny di un nicgozio s barbicre. A quei tem-
i" Pumile lavorawre del tasgiv cacrcitava anche
4 nobile professivne di medicn, ¢ sarebbe staro
uny spaste vedetlo spspendere una barba append
comingiata per cavar fangue sd un,,. aluo pa
gicate, Douglas ha peed dichinento ch'eght non s0-
1o non st sareble mai sottopiata & quest’ operivne,
ma, copsulerate Vagcawn armamentagio, ha cone
cluso chiegli, se {owse vissuto jn guel wmpi, non
sk sarebbe raso altro che da a8, con un buon ra-

soio Gilleae,
LR 2

I magico colore che & il contraysegno delle
paie scene i varictk delle Zigleld Polies & grato
wrtaty ad Hollyweod dal giovane picore Joha
fnekrider, Parda che disegna e scene, 1 <o
stundi & trfmlavi wolori dedle fuct abbmgliand, pro:
ittate sul paleescenico  del  famoso  tease ot
Broadway,

Hurkrider fa paree del repareo wienjco che dis
tige Ia lavorazione &1 Whopee, i} (ilm sonor
;nllclmrcmrr da Bddie Cantor, 1a swella delie Zieg
eid.

Bgli & unn vera competenza in fano “di sico-
stewiont storichie; dovere 1l sug primo sucoesse
ala messinscena delle coreogralic’ del Mercanlt
di Vunesia di Shakepoare,
CTerminati i suoi studi epli fu asuno quale
dm:gwm del teamy givico 1 5. Louis, Passh pol
2 shirewore dJei cori dell"Orchesten di Filadellis.
In questa cined, nel 1923, egli disegod dei cstu-

Comi che furono indossan dalls sur amica Louis¢

f:(xuukn. sell'annivessane di Lafayere ol Teaud
LE0TTN
Lusl suscitapono Varmrsitazione di i ¢ i
Florence Ziegleld <lera ua 1 presenti alla map:
temntazione, Ebhe cond inizio la sux auwale
gL,
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